
OFICIALA ORGANO 
DE TUTMONDA ASOCIO DE 
GEINSTRUISTOJ ESPERANTISTAJ 
T. A. G. E. 


9-a JARO, N-ro 8/9 AŬGUSTO-SEPTEMBRO 1930 







Tarifo de la abonprezoj. 


LandoJ 

Prezoj 

Angla 

SiL 

3 

Argentlna 

pes. or. 

2 

Aŭstria 

Sil. 

5 

Belga 

belgoj 

5 

Brazila 

milr. 

5 

Bulgara 

lev. bulg 

100 

Cefioslovaka 

kron. ĉeĥ. 

25 

Dana 

kronoj d. 

3 

Estona 

esLkr. 

3 

Finnlanda 

mark. fittl. 

30 

Franca 

frankoj fr. 

18 

Germana 

mank. or. 

3 

Greka 

drafimoj 

54 

Hispana 

pesetoj 

4,5 

Hungara 

kronoj or. 

4 

Ftala 

liroj ital. 

15 

Japana 

ĵen. 

1.5 

ĵugoslava 

dinaroj 

40 

Lltova 

lid. 

7,5 

Latva 

iat. 

4 

Nederlanda 

gulden. 

2 

Norvega 

kron. norv. 

3 

Pola 

zlot. 

6 

Portugata 

skud. 

15 

Rumana 

lev. rum. 

150 

Rusa 

kop. oraj. 

1,50 

Sveda 

kron. sv. 

3 

Svisa 

frank. sv. 

4 

Usona 

dolaro 

1 

Abonon por Int. Ped. Revuo sendu en 

nacia mono per registrita letero plej- 

eble pere de via landa agento al la 

1 administrejo. 


1 Membroj de la germana asocio sendu 

1 la kotizon (4.— 

M: 1.— M por la germ. 

1 asocio, kaj 3.— 

M por Int. Ped. Revuo) 

aĵ „Esperanto-Vereinigung Deutscher 

Lehrer". Girokasse Leipzig-Leutsch, 

Girokonto 27.857, membroj de la saksa 

asocio al k-go SchSnherr, fciro Dres- 

den 30.560, poStĉeko Dresden 112.617. 


Mi serĉas materialon por germanaj ga- 
zetoĵ kaj pagas honorarion por 
taŭga kunlaborado. Do havigu 
pere de Esperanto el la tuta mondo mem 
verkitain aŭ el gazetoj tradukitajn verk- 
aĵojn: novelojn, anekdotojn raportojn pri 
strangaj okazintaĵoj, arto, scienco ktp. 
kaj sendu ilin german. aŭ esperantlingve 
al 

F. W. Mischke, redaktoro, Radeberg, Sa., 


Agentoj de TAGE. 

Vian kotizon akceptas: 

En landoj: 

Angla: P-ino Kate Hancock, 173 

Sackville Rd., Hove, Sus- 
sex. 

Aŭstra: Fr. Kurtisch, Sechshauser 

Str. 71, Wien XIV, poŝt- 
ĉekkonto B 72 487. 

Belga: Prof. Paul Bouts, ĉcole 

norm. cath., Eirlemont. 
Poŝtĉekk.ll8656Thienen. 

Builgara: Ivan Sarafov. Golemo- 

Selo, Kazanlika regiono. 

ĉefioslovaka: Albin Neuzil, lernejestro 
OIomouc-Neredin. 

Cila: E. Herrera Valen, Clasifi- 

cator220, Santiago. 

Estona: Agnes Nii, Postkast 6, 

Tallinn. 

Franca: M. Bouboti. 96 rue St. 

Marceau, Orlĉans-Loiret. 

Germana: Esperanto-Vereinigung 

Deutscher Lehrer, ĝiro- 
konto Leipzig-Leutzsch 
No. 27857. 

Greka: D-ro A. Stamatiadis, Ro- 

dou 21. Ateno. 

Hispana: Ferd. Montserrat, str. Vil- 

larroel 107, 2a, 2a, Barce- 
lona. 

Hungara: Librejo de H. E. S. L. 

(Bleier Vilmos) Ujpest, 
Virag—utca 9. 

Japana: Joshi H. Ishiguro, Tokio. 

Koojimachi P. O. Pox 1. 

Java: K. \Virjosaksono. Klaten. 

Jugoslava: Svetislav S. Petroviĉ, 

Beograd, Kosmajska 47, 
stan. 4. 

Latva: S-ino 0. JiiSen. Riga, Er- 

nestines iela 7 dz. 11. 

Litova: A. Prapuolenis, mok., 

Kazlu-Ruda. 

Nederlanda: P. Korte, Hoofd der 
School, Drieborg (GR). 
poŝtĉekkonto:' 90 544. 

Norvega: Nils Okland, Rommesveit. 

Stord. 

Pola: K. Majorkiewicz. Czersk- 

Pom., poStĉeka konto: 
PKO 202 100 (Poznan). 

Rusa: Centra Komitato de Sov. 

Esperant. Unio (SEU). 
poStkesto 630, Moskvo. 

Sveda: Ernfrid Malmgren, He- 

leneborgsgatan 6 Stock- 
holm, poŝtfciro 50.304. 

Svisa: S-fno N. Oumansky, 4 Pe- 

tites Delices. Oenevo. 

U. S. A.-a: David R. Metzler, Route 1, 

Box389, Fresno, Califor. 






HVTT^P OIVT A A Numero 8/9 

1 1 N 1 i _^ Jr^ 1 N I~W^ i J~\ Aŭgusto-Septembro 1950 

PEDAOOGIA REVUO 

Oficialaorgano deTutmonda Asocio deGeinstruistoj Esperantistaj (Tage) 

Redaktejo: D-ro KURT RIEDEL, Am Fuchsberg 2, Dresden A 20, Leubnltz-Neuostra. 
Administr : KARL KROBER, Weststr.4, Riesa/Elbe, Germ., Poŝtĉekk.Dresden,ll0715 
Sekretarieio de TAGE: M. GOLDBERG, Im Lumbsch. Oetzsch b. Leipzig, Germ. 
Prezidanto de TAGE: G. W.ROOME, 21 Glenalmoud Road, Sheffield, Anglujo. 


E N H A V O : Voĉoi de 1’ homaro: Cu estas indiferente al vi . . . (al nia redakcia 
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Voĉol de r homaro. 

Cii estas indiferente al vi . . . 

„Cu estas iiidifereiite al vi, ke milionoj el niaj sanivivanoj ne povas kaj 
ne liavas rajton trankviligi sian inalsaton, ke inilionoj cia homoj sur la tero 
ne havas alian hejmon ol la vojojn, ke milionoj da honioj estas subpremitaj 
kiel sklavoj kaj al la tiel nomataj superuloj ne havas alian valoron kaj ekzist- 
rajton ol tiiin, kiun donas la ciferoj en la kaslibroj? Mi pensas ne mir pri 
blankuloj sed ankaŭ pri negroj, hindoj, ĉinoj kaj aliaj, kiuj ankaŭ estas niaj 
samvivanoj. Cu estas indiferente al vi, ke milionoj da homoj estas devigataj 
inortigi luni la alian per la plej bruta mortigado, kiu povas ekzisti? Cu estas 
indiferente al vi, se milionoj da infanoj venos en la mondon nur por esti mal- 
juste traktataj kaj fariĝi tute similaj al la homoj de nia tempo?“ 

(Hl „AI Torento" de Stellan HuKholm, Koln 19,i(), Heroldo dc Hsiieranto.) 


Prl lerneloi kai Inslruado en Edlplulo. 

De ('. M. Cather, Port Said. 

Laii programo, dum la jaro 1947/48 oni havos sufiĉajn instruistojn kaj 
konstruaĵojn por efektivigi devigan elementan instruadon por ĉiuj infanoj. 
Hkzistas elementaj lernejoj por infanoj de 4 aŭ 5 ĝis 14 jaroj, kie la instruado 
estas tute en araba lingvo; ĉe la deviga (elementa) lernejo la kurso estas 
b-jara, de 7 ĝis 13, kaj infanoj ĉeestas dum dafiro de la tago, nur knaboj 





inatene kaj knabinoj posttagmeze; unuaKradaj lernejoj, kies celo estas pretigi 
la infanojn por la diuiKradaj kaj pli superaj lernejoj. Oni instruas la kutini- 
ajn objektojn per araba lin.sivo, kaj kronie unu fremdan liiiKvon, anslan an 
francan. Ago de eniro estas de 7 ĝis 10, kaj la ikurso estas kvarjara por 
knaboj kaj kvin-jara por knabinoj. (Seksoj ĉiam en apartaj lernejoj.) Dua- 
.ijradaj lernejoj akceptas nur lernantojn, kiuj plenumis la kurson ĉe la uniia- 
.ijrada lernejo, kaj kies aĝo ne superas 17 jarojn. La kurso estas 5-jara kaj 
inkluzivas du fremdajn liiiKvojn, aiiKlan kaj francan, unu estas ĉefa kaj la 
alia kronia fremdlin.ijvo. Ankan estas diversspecaj superaj kaj teknikaj 
lernejoj. Ce la Egipta Universitato la instruado okazas en franca liiiKvo por 
la fakultatoj de leĝo kaj literaturo, kaj en aiiKla lin.fi:vo por tiiij de niedicino 
kaj scienco (la lastnomita fakiiltato estas starie:ita iiur en 1925). Fincelo 
estas uzi nur la araban lin,£:von, kaj la nuna divido inter franca kaj an.iila 
estas pli liazarda ol intenca. 

Duni la periodo Septenibro I92(S ĝis Aprilo 1929 du senpartiaj ekster- 
landaj edukistoj, ]:’rof. Hd. Claparede de la Universitato de Ceneve kaj s-ro 
1’. (). Mann (aiiKlo), laii invito de la E.iiipta Ministerio por Ediikado, ekzamcnis 
ia eduksistemon de la lando, kaj luin prezentis siajn raportojn. Ili laboris 
tiite sendepende uim de la alia, kaj prczentis apartajn raportojn. Oni ankoraii 
ne presiKis la raportojn: la jena resunio estas konipilita de anipleksaj recenzoj 
verkitaj de 0. Fl. G. \V. por la ĵurnalo ,,'Flie E.KVPtian Gazette“ (La E.Kipta 
Gazeto). 

Entute, amban raportantoj trovas samajn mankojn, kiuj parte estas samaj 
kiel tiuj en aliaj landoj: la lernejproKranioj estas tro anipleksaj, la klasoj tro 
Krandaj, inulte tro da parkerado, tro centriKita ()r.fi:aniz(), multe tro nialinultaj 
knabinoj ricevas ediikadon, kaj tro da atento je sukceso ĉe ekzamenoj; fakto 
estas, kc ne nialofte studentoj m()rti.fi:as siii pro malsukceso ĉe lerneja ekza- 
nieno. 

La raporto de Prof. Glaparede rekomendas la enkondukon de tute nova 
sistemo, novedukado, ar.Kninentante, ke Kuste nuii estas la tempo por Egipt- 
ujo, enkonduki rnodernan sistemon de ednkado kaj saviĝi de sklava kopiado 
de la ortodoksaj sistemoj. Unu el la plej interesaj partoj de lia raporto estas 
la priskribo de la testoj pri inteliKenteco. La reziiltoj de ĉirkan trimil 
„Dallard“-test()j niontras ke, entute, la knabinoj estas pli rapidaj kaj inteli- 
.fitentaj ol la kiiaboj, sed ke eiitnte la meznivelo de inteli,fi:entec() estas defini- 
tive pli malalta ol la normo. Riniarkinda esce|)to estas, ke la nieznivelo por 
knabinoj inter 8 kaj 10 jaroj estas pli alta ol kaj la belKa kaj la Ballard-nornio. 
La knaboj plej proiksimiĝis al la normo inter la aĝoj de 7 ĝis 9, Ui plej junaj, 
kiujn la profesoro i)lene testis. Apenaii estas dnbe. ke la juna egipto ,ĝis la 
a.ĝo ĉirkaii dekdujara ŝajnas esti nuilte pli viva kaj inteli,fi:enta ol pli nialfrue. 
Kiitime oni konsentas, ke kaiizo de ĉi tio estas seksa nialbonuzo post la aĝo 
de matureco. Do, estas interese konstati, ke Prof. (ilai)arede opinias, kc la 
nei)rofi:resintec() kompare kun lernantoj en aliaj landoj pli verŝa.ine estas pro 
la familia ĉirkaiiaĵo („nnlien“) de la lernaiito. En Efiiiptujo la ple.iparto el la 
fi^epatroj, eĉ de la „pli boiiaj" klasoj, eŝtas analfabetoj kaj ne povas lieliii 
kiiraĝiKi la lernantojn duni ilia laboro. 

La profesoro opinias, ke pli da atento devus esti dediĉita al la scienco dc 
la instruado, kaj ke nialpli Kravas, ke la instruisto posedu Kraiidan scion, ol 
ke li sciu, kiel interesiKi la lernanton kaj Kajni lian anioii. 
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Hn sia raporto, s-ro Mann kritikas la intelektan nivelon de la Superaj 
Lernejoj por Instriiistoj, kaj la malaltan salajron, kiun ricevas eĉ lernejestro. 
La rnanko de bonaj instruistoj parte indikas la kialon por la ŝajna nevolemo 
de la lernantoj pensi aŭ agi por si mein. S-ro Mann forte kondaninas la 
proporcion inter la provizoj por elementa kaj supera (aŭ meza) edukado. 
Duin en Anglujo oni- elspezas 25 frankojn por supera edukado kaj 100 frank- 
ojn por elernenta, en Egiptujo estas nur 25 por elernenta kaj 50 por supera. 

S-ro Mann havas tre interesan ĉapitron pri lingvoj. Li elmontras, ke la 
stato de egipta infano similas al tiu de „angla infano, kiu parolus kaj aŭdus 
la parolatan anglan lingvon kaj ĉe la lernejo kaj hejmo, sed kiu nĉ estus 
perinesata legi aŭ skribi kroni en la lingvo de la deka jarcento". Ci tio de- 
venas de la fakto, ke la parolata araba lingvo ne havas skribitan gramatikon 
kaj estas preskaŭ tute inalsama lingvo je la klasika kaj skribata araba, kiu 
estas la lingvo de libroj, ĵurnaloj kaj publikaj paroladoj. Tial, kroin angla 
kaj franca la infano devas lerni trian lingvon, nonie sian propran. S-ro Mann 
proponas, ke oni elektu konhsionon por studi la problemon de la araba lingvo. 
Laŭ eduka vidpunkto, li Satus ke la skribata lingvo alproksimiĝu al la parol- 
ata, sed li konscias, ke multaj malfacilaĵoj, eble ĉefe religiaj, mallielpas. 
Fakte, la kontraŭo okazas, kaj la parolata lingvo alproksimiĝas al la skrib- 
ata, sed nur tre mahnulte kaj malrapide. 

S-ro Mann diras, ke malbone estas, ke infano ĉe unuagrada lernejo devas 
komenci la studadon de angla aŭ franca lingvo tiij je la komenco de sia 
lerneja vivo. (Dum la tuta periodo oni dediĉas ĉiusemajne ses ĝis ok 45-mi- 
nutajn lecionojn al tiu objekto.) 

S-ro Mann ne opinias, ke la egiptaj instruistoj de la angla lingvo posedas 
sufiĉan scion pri scienca fonetiko; kaj li opinias ke oni tro multe instruas 
Shakespeare’on, tro malfacila pro la malmodernaj esprimoj, kaj tial nur kon- 
fuzas afi erarigas lernantojn. Ce la duagradaj lernejoj la stato estas pli bona, 
ĉar estas ne malmultaj anglaj instruistoj; sed malfacile estas trovi tiujn, ĉar 
kvankani la komenca salajro ne estas malalta, la kondiĉoj estas malfavoraj, 
(mallongdafira, ĉiujara kontrakto, kaj li neniam povas esti lernejestro). 
Konklude s-ro Mann diras ke la nunaj lernejprogramoj, pro ilia troŝarĝigo, 
tendencas pli kaj pli al favorigo de meĥanika lernado je la kosto de inteli- 
gcnteco, kaj li esprimas la timon ke la provo igi ĉiujn infanojn ĉe la superaj 
kaj mezaj iernejoj lerni tri lingvojn aldone ai sia gepatra kaj multaj aliaj 
objektoj, poviis fine rezulti en la scio de nenio efektiva. 


PsiholoĜio en Ameriho. 

La 9-311 internacian kongresoti de ipsikologoj en New Haven 
(Usono) partoprenis la gerraana psikologo VVililiaiii Stern, 
Hambiirg. Eti »Vossische Zeitung® li publikigis siajn im- 
presojii pri la kongreso, kinjn ni represas laŭ »Lcipziger 
Lehrerzeitung», n-ro 39, 1929. 

Tradukis la Instruista Esperanto-Grupo Leipzig. 

La „Germana Psikologia Societo“ antaŭ nelonge en alvoko devis publik- 
igi, ke malmulte afabla sinteno, kiun aŭtoritataj instancoj hodiaŭ prezcntas 
al nia scienco, minacas limigi la instru- kaj esploreblecojn. Kiom granda 


105 


estas tiu danĝero, iii tute klare scntis eii Ameriko. Tie la psik()lo.irio cn 
universitatoj kaj en la publika vivo havas tre altan pozicion nenie pridiibitan. 
Kaj la rimedoj, kiuj disponiĝas de ŝtata kaj privata flankoj por psikolo.sriaj 
laboratorioj, institutoj por junaĝo-esplorado ktp., tute ne estas kompareblaj 
— eĉ konsiderante la pli grandan riĉecon de Anieriko — kun la malKrandai 
kaj ofte nur malvolonte deciditaj sumoj, kiuj eii ('lermanujo estas disponeblaj 
por tiuj celoj. 

Tre klare diferencas eu Ameriko la teoria-scienca laboro kaj la praktika 
apliko de la psikolosio. Sed teoria-scienca laboro ne siRnifas: Okupiĝo i)ri 
teoriaj principaj demandoj. Tiuj Iiavas multe pli malKravan rolon o1 ĉe ni. 
Ke psikoloKio kaj filozofio multon povas doni iinu al la alia - konvinko, kiu 
ĵus en la plej nova tcmpo en Oermanujo tiom reviviĝis - - de la amerikano 
ĝenerale ne estas rekonate. Por li psikoloKio estas unu el la multaj special- 
sciencoj, kiuj estas praktikataj kun siaj propraj, tre specialaj problemstariRoj 
kaj metodoj, por atiiiKi plejeble multajn faktajn datojn. Oni serĉas deiisan 
kaj sukcesan interliKon kun aliaj specialsciencoj, precipe kun la natursciencoj, 
sed montras itin tinicmon kontraŭ ĉio, kio liavas siiston de spekulacio aŭ 
teorio. Eĉ la „bilieviorismo“ (beliaviorisme), vere anicrika teorio (Watson), 
kiu antaŭ kelkaj jaroj tre emociiKis la spiritojn, liodiaŭ nialpli estas doKinaro 
ol metodo. Tiu doktrino volas transformi la psik()lo.Kion en sciencon pri la 
„lioma konduto". La „psik()“ kiel maniero de la interna vivado ne estas 
esplorebla. Kiel esplora tasko nur restas la ekzakta studo de la ekstere 
videbla konduto, objektive sin prezentante kiel reflekso, kiel reaso post 
difinitaj incitoj, kiel ŝanĝo de la sanKocirkulado. kiel rezulto de lern- kaj 
ekzercprocedoj ktp. 

Kiel dirite, la principa parto de tiu teorio (la radikala forstreko de ĉio 
psika kiel scienca objekto) estas mir ankoraŭ malmiilte diskutata. Sed la 
fakta esplorlaboro rekte celas al la ĵus aluditaj observadoj kaj mezuradoj dc 
la „konduto“ de liomo kaj besto — konsiderante la beston (kaj la junan in- 
farion) kiel precipe taŬKajn objektojn de tiu metodo; ĉar ofte estas tre mal- 
facile, eĉ maleble, konstati ion pri la psika vivado de tiiij ambaŭ, sed, male 
la observeblaj reaKoj de difinitaj ekscitoj aŭ la proKresoj de difinita rea.Ko- 
grado ĉe ripetoj ktp. povas esti pritraktataj per la plejsubtilaj eksperimentoi 
kaj statistikaj metodoj. 

Tial precipe en la best()-pslkoI(),Ki() Amtmiko mar.ŝas en Kranda distanco 
antaŭ ĉiuj aliaj landoj (Verkes kaj aliaj; miiltaj laboratorioj liavas specialajn 
best-psikoIoKiajn sekciojn, en kiuj ĉe sinŭoj, ratoj ktp. multnombraj studoj 
estas farataj). Eble la celoj de tiuj entreprenoj al kelkiu eŭropano ŝajnas 
ioniete umiflaiikaj; ili traktas preskan ĉiam la centran problemon de la kon- 
dutteorio, la „m()dalan reflekson", t. e. la demandon, ĉu la refleksaj rea.KOĴ 
ŝanĝiĝas kim la eksteraj situacio-kondiĉoj; per aliaj vortoj; kion kaj kiel la 
besto „lernas“ difiiŭtajn kondutmanierojn. Pre.Skaŭ en ĉiu besto-psikoilo.Kia 
instituto oni trovas kiel ĉefaparatojn la „maze.s“ (labirintojn), t. c. vojoj kun 
diversaj konfuzaj ferrnitaj kaj malfermitaj eliroj; la besto devas lerni trovi 
je certaj kondiĉoj sian nutraĵon aŭ la elirejon en difinita loko; ĝi estas dres- 
ita a1 certaj fi.a:ur()j, sradoj de srandeco kaj lielleco, sonoj ktp. 'kie kaj tie 
ankaŭ ckzistas aiiaj problenioj, ekz. tiaj, kiiij rilatas al la instiiikto, inalsato, 
dolorreasoj ktp. 

La laboratoriaj esploroj farataj pri liomoj tre forte ankoraŭ estas influataj 
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de la klasika eksperiinento-psikoloKio. Surprizis nin Kermanojn, ke la psiko- 
loKio cle WinKlt en Usono estas inulte pli aktuala ol en Germanujo. Ce ni 
(la germanoj) ia eksperiniento pli kaj pli estas uzata kiel helpilo por psiko- 
logia sinobservo -kaj klariKo kaj estas inodifata tiunianiere, ke ankah pli altaj 
psikaj fenonienoj en ĝi estas kapteblaj, kontrahe la usona laboratorio precipe 
flcKas fiziolosian psikolosion en pli malvasta senco kaj esploras elementajn 
funkciojn per ekzakta nietodo: senso- kaj movo-reakciojn, psikoKalvanajn 
fenomcnojn ktp. Cio esence psika lah nia opinio estas traktata ankah ĉi- 
kaze ne sufiĉe. Hn la lasta teinpo ja estas riinarkebla alia Kcrmana inflno: 
tiu de la „.Kestaito“-psi'ko'loKi(C). Ja, oni kelkfojc renkontas en usonaj fak- 
rondoj la eraran opinion, ke ia tuta .Kermana psikoJo.Kio liodiaŭ estas „tutec- 
teorio". Pri la aJiaj muJtaj esperiKaj ĝermoj de psikosciencaj kaj individuecaj 
laborinanieroj la usonanoj pro siaj precipe natiirsciencaj inkilinoj aiikorah ne 
e.stas trc spertaj. Sed eb1e ankah en tio la ikoiiKreso instisis aJ ŝanĝo de tiu 
inklino. 

Apud la laboratoria ek.sperimcnto nun staras alia iisikolosia nietodo, kies 
evoluado kaj uzado kreskis Ki.Kante en Usono: la testo. 'l'estoj estas simplaj 
taskoj, kiuj e.sploras la pensadon, la atenton, la (.spac-)volinnintuon, la 1ert- 
econ, la scioii, plue la ecojn de la temperamento kaj karaktero ktp,, kaj kiuj 
estas aplikeblaj sen aparatoj en iuj ajn lokoj, Preskah ĉiam ili formas firmajn 
testseriojn, kies rezultatoj precipe estas nornhtaj, por ke ĉiu ekzarnenita 
iiidividuo tuj povas esti reKistrata lah skalo baziĝanta sur scnnombraj kazoj. 
Precipe preferatan rolon liavas la inteli,a:enteca mezurilo de 'la tiel nomata 
„InteIiKentec-kvociento“, kiun ini proponis antah 17 jaroj, sed vere ne sii- 
pozante, kiamaniere ĉi tiu propono mintempe estas realisata transe de la 
oceano. 

La ekza^kteco de la mezureblo iproksimigas la danĝeron, ke eke,stas 
me'kaniki.ĝo de la psikoloKia intdli,Kent-e’.spJoro, kiu kontrahas la sencon de 
vere psikoloRia ekkono. Ni en Germanujo pli kaj pli vidas en la testo - 
plene respektante iliajn perciferajn rezultojn — antah ĉio lielpilon, por ek- 
fari la vere psikolo.Kiajn analizon kaj interpretoii de la umiopa kazo. Kon- 
traiie en Usono ŝajnas esti la enio, ke oni ri.Kardas ciferojn per si mem kiel 
la efektivan decidiKon. 

'ranien ni ne neas, ke la intereso por la matematika flanko kondukis a! 
cKa subtili.Ko de la psikolo.Kia statistiko kaj ke la statistikaj cifer j konstatitaj 
ĉc Krandnonibro de individuoj, prezentas akiraĵojn tre rezultiKajn iior maso- 
kaj komparo-psikoloKio: pri la meznombraj povodiferencoj de diversaj rasoj, 
aĝoj (ŝtui)oj), seksoj kaj sociaj klasoj. La testo-metodo estas ja !a vojo, sur 
kiu la iisikoloKio en Anieriko akiris tutan vicon da praktikaj laborkampoj. 
'riitc kompreneble — pli nuilte ol ĉe ni — estas por instruisto, sociala zorg- 
isto, kiiracisto. juĝisto de la porjumila tribimalo ktp., kunlabori kiin la prak- 
tika psikoloKo. 

Mi liavis eblon, vidi vicon da institutoj de ■cduko kaj publika zorRO, kie 
praktiko kaj esploro plej intime estas interliKitaj. Parte apartenantaj al uni- 
vcrsitatoj, parte tenataj de privataj or.Kanizacioj, tiuj institutoj okupiĝas pri 

*) Riiiuirko dc 'la rcdaktoro: La inodcriia tennirio Kcrmauliiisva „(:cstaIt-Psyclio- 
lo,uic“ csta.s aipcnaŭ tradiikcbla. Ccstalto Cstas artika tutaĵo; ,KCstalto„psikolo’.cno kai 
tiitcco-psikoloiiio cstas tial prcskaŭ siiioiiiniaj. 
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protekto, korekto kaj eduko de la jiiniilaro sur la fundameuto de detala 
esploro de ĉiu unuopa individuo. „Case studies" (=; kazo-studoj) estas pro 
tio la kondiĉo de tiu individualisina zorgo. Jen eta infano, kiu kaŭzas inal- 
facilajojn al la gepatroj, jen lerneja infano, kies kapablo strange ĉesas antafi 
strangaj instrutas.koj, jen junuloj en danĝero de devojiĝo kaj efektive jani 
devojiĝintaj, por kiuj estas trovenda la ĝusta vojo de plua eduko. En ĉiu 
'kazo tuta stabo de esploristoj ekfunkciiĝas. La socialpedagogino studas la 
cirkonstancojn de la liejnio, la kondiĉojn de heredo kaj niedio kaj la antafi- 
historion de la kazo, la kuracisto esploras la korpan staton, la psikiatro 
eventualajn psikajn nenormalaĵojn ajlaĵojn, la psikologino per testoj kon- 
statas certajn kapablo-mankojn kaj -fortojn, karaktero-propraĵojn ktp. Post 
tio en kunsido („staff ineeting") ĉiuj partoprenantoj pridiskutas la kazon kaj 
decidas pri la necesa procedo. Tiu maniero, lafi kiu la kompj^eksbildo de la 
junulo mozai.ke estas kunmetata el la konstatoj de multaj esplorintoj, al ni 
ŝajnas ja iom nekutima, kaj oni vere povas pensi, ke tiuj „case studies“ evo- 
luos al efektiva tutecpercepto dc la pcrsoneco. Tamen la senlaceco, kim 
kiu oni kolektas ĉiujn ebiajn momeiitojn, la intcnsa sindediĉo al sociala 
helpo kaj la komprenebleco, praktikadon bazi sur detalan konon de la juna 
homo imponas kaj spronas al iniito. En Efiropo. kic oni cn kriminalismo 
kaj sociala zorgo nur nun komcncas la ,.case studies", lafi nia scienca ori- 
entiĝo la celado al tuteca percepto certe baldafi superos la nunan detal- 
mozaikon, kaj tiam la fakpsikologo havos tute alian funkcion oI en Ameriko, 
'kie li — ni ignoru malmultajn esceptojn — nur konstatas la objektivajn 
rezultojn de la testo-ekzamenoj. 

La granda nombro de unuopaj kazoj, kiujn disponas tia instituto, ebligas 
al ĝi, fari statistikajn kaj komparajn esploradojn. Tie estu nur nienciata tre 
interesa kriminalpsikologia esploro de 1’ instituto por junularscieuco en 
Chikago, kiii rilatas al la laiicifera dependeco de adoleskulaj krimoj de 1’ 
urbteritorio. Se tie ekzemple estas konstatite, ke difinita urbdistrikto kon- 
servas sian konstantan krimoftecon dum jardekoj -- kvankam en diversaj 
epokoj tie loĝis unu post la alia ĉefe italoj, negroj, germanoj, iroj — do per 
tio estas pruvite, kiel necerte la krimeco dependas de la raso, sed kiom 
grava estas la loka mediomodaleco — teorie kaj praktike sainernineuta re- 
zultato, kies kontrolo en aliaj lokoj estas tre dezirinda. 

Je la fino revcnante al la internacia psikologio, ni niencias interesan vicon 
da ciferoj, kiu estis aldonata al la nialferma alparolado de la prezidanto de 
r kongreso, la nialjuna McKecn Castcl. La ŝato de 1’ amerikano por sta- 
tistikaj datoj turniĝis interalie al la kvanto de psikologiaj piiblikigaĵoj cn la 
ĉefkulturlandoj. Montriĝis por la jaro 1927, ke Ameriko kmi preskan 2000 
libroj kaj traktaĵoj lafi absoliita nombro staras plej siipre, sekvas Gerinan- 
ujo kiin 1500. Angliijo kun 800, Eraiiciijo, Kusiijo kaj Italiijo kiin po 400 -500. 
Kvankam la mira cifero ne sole estas decida, taincn estas tre grave, ke Ger- 
manujo ne nur absoliite gvidas en Efiropo, sed ke ĝi aiikafi siiperas relative 
(konsiderante la nonibron de 1’ enloĝaiitoj) Anierikon. Estii nia serioza 
zorgo, ke ĝi ne perdii tiim pozicion sur la tiom grava kiilturkampo de 1’ 
psikologio. 
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For la laŭĜradain fahafesfoin! 

Aro da malutilaĵoj, kaazitaj per la malbona aranĝo de atestado, estas 
evideiita: 

1. Atestoj timigas, do malbone inflnas la nervosistemon. 

2. Ili nek pri kapablecoj, nek pri karaktero donas ĝustan impreson, sed 

facile kauzas per sia provoko al troaj komparoj arogaritecon kaj sentojn de 
malpli-valoro por ia vivo. j 

lii difektas ia karakteron, ĉar oni ofte juĝas ia ateston pli grava ol 
la scipovo. 

Paŝon post paŝo oiii fori,gas la fakatestojn, sed ne riskas ia postiilon: 
For ĉiujn fakatestojn! 

Ni ja bezonas ilin, oni diras, por nia propra garantio kaj por la pravi,go 
de niaj juĝoj. 

Certe pro tio ni bezonas ilin, kiel pruvilon. Sed ĝuste nur en la lerneja 
servo por transiĝo de gelernantoj en aliajn lernejojn aŭ kiel dokumenton kaj 
ateston por protestoj kaj plendoj. La laŭgradaj fakatestoj por la lernanto 
devas esti forigataj kaj anstataŭ iii estiĝu ia simpla informo je la jarfino: La 
infano sukcesis atingi la celon de la klaso kaj nun venas en la klason . . . 
aŭ: ne atingis la celon de la klaso, aŭ kiel finatesto: atingis la celon de la 
lernejo (aŭ klaso) kaj estas eksigita. 

'riamaniere oni al neniu dokumentas lian malpli-valoron. Ciu Iiavas la 
plen-konscion pri la aprobo de sia faro. 

Por sia propra uzo la instruisto aranĝu liston kun atestoj, kiuj eble estas 
analogaj al tio, kion ni nomas psikologia transverso. Laŭ tiuj zorgeme ko- 
lektitaj atestoj la instriŭsto konstatas la taŭgecon por la transklasigo, for- 
sendas informojn pri malkapableco an invitojn al priparoloj kun la gepatroj. 

Per la transversoj oni proviis plenumi ĉiujn individuecojn de la lernantoj 
laŭ aiiaj vidpunktoj ol tiuj de la atestoj. por konstati ilian taŭgecon por la 
progreso en la kadro de la lerneja instrno. 

Estas rekomendinde, uzi por la pli bona klareco skemon kiel Iielpilon. Gi 
ankafi plifaciligas la kompletigon kaj protektas kontraŭ riproĉoj pro neĝusta 
traktado de la diversaj infanoj. 

En la atesto oni konsidern: 

I. La sintenadoii al la vivo 

eble lan skalo, kiu gvidas de la daŭre triunifanta optimismo trans ĉiujn 
gradojn de la ĝojeco ĝis la plej absnrda banaleco, kaj trans ĉiujn Stupojn de 
la malkontenteco ĝis la vivonea pesimismo, ankaŭ pritraktas la balanciĝ- 
antajn valorojn de la intermiksajo, en kiu eble siiperas unii talento la alian. 

II. La sintenadon al la societo 

eble laŭ la skalo: Evidenta tipo de gvidanto, bonvola envicigo, ĝoja ka- 
maradeco, Iielpemo, eiivio, nnuopaj iimikecoj, egoismo, izbleco, evidenta 
apartemulo. 

III. La sintenadon al devo,i: 

rilate al devoj libervole serĉanta, (aktiva), \'oIonte portanta, (pasiva), in- 
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diKiie rifiizanta, (opozenia, inallielpanta). Nome: Kun persisto, en ĉiam 
denove faritaj atakoj, an rapide laciĝanta. 

I n t e r s: r n p o j : Kreanta devojn al si mem, la postulatajn ĝoje, bonvole, 
malzorsre, malobeeme pleniimanta an rifuzanta. 

IV, Sanstaton 

laŭ observoj de la instruisto: Absolute ne influata per la streĉadoj de la lern- 
ejo. l^ost loiiKa lerntempo malfortiĝanta. Tase je la flno de la instruo laciĝ- 
anta, delikata, nesufiĉa vivforto. 

Organa difekto de la parol- kaj senc-orsanoj. Malbon-andeco. surdeco, 
miopeco, malmiopcco, ankan kolor-erareco. 

Poste la detala atesto de la lerneja kuraclsto. 

V. fak-atesto.i: 

Se nenio alia estas nienciita, la laboroj valoras kiel kontentisaj. Spe- 
cialaj kapabloj, same kiel la mankoj en la diversaj fakoj. estas menciendaj. 

Specialaj konstatoj, k. e. brila memoro, absoluta manko de ritma sento, 
malebleco marŝi lautakte, ati senti la rltmon en versoj. '1'alento por liinnoro, 
Imitado, arda ambicio. Plorema, niensoKema, .ŝtelema. 

Neniun el tiuj ĉi prijuĝoj oni donu sen ekzeniploj. 

Nim onl ja povus fari ia kontrttndiron: La enviciKo en la Krttpojn okazas 
same kiel la prijuĝo de la promocia matureco per la absolute subjektivaj 
jiiĝoj de la histriiisto. Kion oni do estiis .Kajninta rilate al la Iiodiaŭa stato? 

Konsiderindaĵojn: 1. Oni konstatas kapablojn kaj statojn, sed ne vaJoriKas 
ilin per atestoj. 2. Kunago de la Kcpatroj en la konstato de la talentoj abso- 
lute ne estas mallielpata. Demandilo povus esti pleni.Kata de la Kepatroj: 
Kiel vi prijiiĝas vian infanon? Unue laŭ ĝia sintenado al la vivo: ĉti li an 
ŝi estas optimisma, ĝoja, senkuraĝa? ktp. en la rubrikoj I IV kaj specialaj 
observoj. Ktme kun la jtiĝo de la instruisto oni liavtis la .Karantion por la 
plej Krandtt ĝusteco de la juĝo. Sed aiikafi la fakatestoj ne estu netiiŝeblaj! 
Kial tum okazas la atestado? Lafi la listo de atestoj kaj siaj jtiĝoj la in- 
struisto de ĉiu klaso nim absolute memstare iirijtiĝas, kiim li opinias trans- 
kiasiKinattira aii ne. La infanoj ricevas tiiirilattm .skriban informon, restas, 
kondiĉe ke ili iiiir trtinsklasiĝas, scii tinio kaj ankati liejine ne ktifizas mal- 
trankvilon. 

La Kcpatroj de la ne-promocitiioj ricevas leteron: Kanzo estas manko en 
tiiij afi tiuj ĉi fakoj. 

Kio ntm? Se la Kcpatroj lafi la antanaj .sciiKoj. lafi sia kono de la kajeroj 
kaj prideinando al la infanoj konstatas la rajtecon de la aKmaniero, ili tran- 
kviliĝos pri la jiiĝo, Se ili liavas alian opinion, ili liavos priparolon kim la 
instruisto. Se ankaii tiu ne konvinkas ilin, la instriŭsto devtis aranĝi ekza- 
meiion en la tiurilata fako. I.a ekzamenoto devtis fari skriban hiboron siib 
observado. kies taskoj ntir estii elektataj el la .skribaj laboroj de la pasinta 
lernjaro. Ntir, se oni itridiibas ia ĝustecon de iliaj atestoj, la konferenco 
interkonsilas. diia decido estas deviKa. Tiel oni ne ofendas hin afitoritaton, 
kaj la Kepatroj liavas la Karantion pri absoluta objektiveco. l-ti netrans- 
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klasiKo en tiu ĉi kazo estas necesa pedaKosia ago en la intereso de.la iii- 
fano kaj de la lernejo kaj perdas absolute la karakteron de punago kontraŭ 
infano kaj srepatroj. 

Per tio la instruisto ĉiam povus motivi siajn decidojn. La observo de la 
infanoj lan.ŝajne estus pli akurata ol nun, iliaj vivo kaj evoluo pli malŝarŝitaj, 
kio certe estus sukceso, kiu rekompencus la pcnadojn. 

Kio mailielpas nin? Kio ebligas plenplene gajiĝi? 

biufero de I’ vivo noniiĝas nekono, 

ĝia feliĉo: sufiĉi. ^ 

Tradukis: Hsperantista unuiĝo de Potsdarnaj instruistoj. 


Vivreformo Kai ariimeiiha libreio. 

Dc Wa*Itcr Etzold, Lcipziir. 

OojiKc estas, kc oni cn la instrii-proKramoj de ia popoilcrnejoj niontr.is pli da 
koinprcno por la vivrcforino. Antaŭ ini kuŝas la aritinetiika libro por la 'f-a kai 
X-a lcrnjaro dc la Lcipzi,i:aj popoilcrnejoj: ,,Nn kalkulii". En ĝi ni trovas jc paĝo 
1,34 la parton: Malainikoj <Je la saneco, noinitaj: alkoliolo kaj tabako. La nuua 
ta.sko komenciĝas kun jenaj vortoj: Alkolioio csfas veneno. Nuii oni lc.gas pro- 
ccntnoinhrojii por la divcrsaj alkoiholaj trinkaĵoj kaj pcr tio la infanoj liinarkas, ke 
!a kvanto dc Ĵa alkohoio ĉiam restas sam.s{randa, ĉu oni fritrkas Klason da hiero, 
vinjiiason plenan da vino, aŭ likvorsilason pienan da Jikvoro. Laŭ tio oni prikalkulas 
la ekonoinian malutilon. Kicl 'konate, la elspczo por aJkoholo kaj tabako en Gcr- 
inanujo cstas pli oi ses iniliardoj da niarkoj jare. — Unu fasko tekstas: Sc iu ĉiutage 
trinkas I .glason da bicro kaj fuinias 2 cigarojn — kiom Ji por tio devas elspezi dum 
jaro? Tio ankoraŭ estas trc inodcsta. Al nii koiiifesis viro antaŭ du jaroj eu bi 
sonicra rcfrcŝigejo, ke li fakte cLspezas po tago du inarkojn por tabako, kuii !a al- 
koliolo eble estas KHIO RM duni unu jaro. — Por la saiina moun la familio povus 
aĉeti 25 centfuntojn da fi.goj afi 40 centfuiitojn da poiirioj aŭ 15 centfuntojn da nuksoi 
aii 1700 kokosojn aŭ cveiitualc pianon. Kion per tio oni forprenas de la familio esta.s 
lerura. 

Ccfe profita por nia niovado estas la Capitro: „Nutrado kaj Iaboro“, paĝo 136. Tie 
tekstas: Nia korpo bezoiias por vivi albuniinon, grasojii, karboiihidratojii (glikozon). 
akvon, .saJojn kaj vitaniinojii. Postc sekvas la tabelo de la diversaj initraĵoj, kiuj nu;i 
devas csli prikalkiilataj laŭ la kalorioj. Se tio ankaŭ estas iom unuflairkc, la iiiianoi 
taincn rimarikas, ke dc ĉiuj iiutraĵoj, kiuj ne cstas rafiiiitaj aŭ artefaritaj, la nusko 
enliavas la plej iriultajn kaloriojn; ĉar ĉc ĝi je 100 g da kvanto cstas 20 g da aibu- 
niino. K) ,ir da karbonhidratoj kaj 60 .g da .graso, ĉe freŝa viando nur 20 g da albu- 
inino, 0 g da karbonliidratoj kaj nur 5—30 g da .graso. A1 la diversaj inanĝaĵoj, kiujn 
la infaiioj dcvas , prikalkiili, mi aldonis aiiknraŭ krud.nianĝa|ojn kaj nii vidis, kc ili 
enliavas p.li da kalorioj ol la aliaj iiiaiiĝaĵoj. Kiel koiiatc, 100 g da nuksoj jam liavas 
6HI da kalorioj, tiani jc la 2000 kalorioj, kiujn la honio bezonas po tago, ne tro niulte 
inankas. 

Hn la ĉapitro: ..Spirado kaj sau,gcirkulado“ oni skribas: La plej boiiaj kai plej 
iiialiiiiiltekostaj riniedoj por koiiservo de la sancco estas: suiio, aero kaj akvo. 
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Nun sekvas taskoj: 

1. Fiiksu por ta klasĉambro la pezon de la aero kaj de la oksigerio, sc la aero cstas 
bona! 

2. Elspirita aero eiihavas karbonacidoii. Se estas en 1 cin^ pli ol uiiu btro, la aero 
cstas malsaniga. Inlano eilspiras dum uiiti horo 10 lit. da karhoiiacido. Kalkiilii, kioni 
da karbonacido estas en ila ‘lernejĉambro post unu horo! 

3. Kiom nur devas troviĝi? 

4. Post kiom da niinutoj oni devas rcfreŝigi la acroii? 

5. La saiigo fluas al la piilmoj, por fordoui per ia ruĝaj saii.godisketoj kartionacidon 
kaj akcepti oksigenon. 

6. Lapulmoj de la plenkre.sikulo enhavas ĉirkafi 5 lit. da aero. Cc plcj profuiida spirado 
ĉe ĉiu spiro estas elŝariĝata ĉirkan 3,,“5 lit. kaj ĉc traiikvila diafra.gmaspiro ĉirkaŭ 
0,5 lit. da aero. Kaj tiel sckvas aiikoraŭ vicoj da interesaj taskoj pri la sanganiaso 
kaj la partoj dc la sango, la saiigodiskctoj kaj la laboro dc ia koro. Sed la tasko.i 
ĉiuj rekomendas reformon dc !a ĝisnuna vivinaniero. 


5-a Kon^reso Infernacia pri florala Ednkado 

de 23-a—28-a dc septembro 1930 en Altamiro ol Madrid kaj M. D. Parodi el 

Paris. Celo de la kongreso cstas: or- Paris). 2. Kiel disciplino kaj meinregado 

ganizadi kunlaboron de ĉiuj, kiuj volas koiitribuas a'l morala eduko? (Referontoj: 

a.gadi por progreso de nioraia cdtiko — s-ro Pctor Pctcrscn el Jena, kaj s-ino 

senrigarde pri raso, nacio aŭ religio. Hclen M. Woodhoiise el Bristol). 3. La 

Kongresoj bkazis ja,m: Londono 1908, diversaj rnetodoj je morala eduko (refe- 

Hago 1912, Genevo 1922, Romo 1926. La roiitoj: s-roj Jean Piaget el Geneve kaj 

ĉeftemoj de la 5-a kongreso cstas jenaj: S. Radhakrishhan ci Kaikutta). Sckre- 

1. Kiel ajrlikadi la historion por morala tariejo: 27, rue Shatcau-Landon, Paris 10. 

eduko? (referontoj: s-roj Don Raffael 


Publika kondreso 

de la Lipo de Decidai Lerneio-Reformanoi 

en Bcrlin de la 1-a ĝis 4-a dc Okt. 1930. 
(Kongrcscjo: Schoiiebcrger Rathaus). 


K 1 e r 0 V i r i II a k a j k u 11 u r o . 

I. Okt. I. Bazigo. 

Antaŭtagmeze: 1. La viriiio cn la kul- 
tura krizo iiiuutempa. ~ - Adolf 
Grimme, priisa miiiistro por sci- 
enco, arto kaj ipopolklcrigo. 

2. La virino koncerne ŝian tutstruk- 
turon. — D-rino Gertrud Baunier, 
niinisteria konsilistino. 


Posttaginczc: I. Hgalrajtcco ka.i cgal- 
valoreco dc la virino. —■ Rcktor- 
iiio lrm.g'ard Biir. 

2. La viriiio kaj la tckniko. — D-ro 
Hiigcn Diesel. 

2. Okt. II. La tasko.i de la virino. 

Aiitaŭtagmczc: I, Patriiieco kaj pro- 
fcsio. — Margaretc Kaiser. 
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2. Bdzcco ‘kaj familio. — D-ro med. 
Heinrich Dehmel. 

Vespere: 1. La tensia rilato dc la icene- 
racioj. — Reiktorino D-rino Ger- 
trud Rosenovv. 

2. La virina idcalo kaj la jumilaro. 
— Filol. karididatino Else Unger 
kaj rcdaktisto Hellniuth Riidi.ger. 

• 

3. Okt. La vo,io de la virino tra la ŝanĝo 

de 1’ tenipoj. 

AntaŭtaKineze: 1. La edukado en la 
vira-virina tensikampo. — Kunrek- 
torino Charlotte Itehnoke. 

2. La eduko de la virino al ŝia tut- 
eco. — Lerneja konsilistino Kathe 
Fcucrstacik. 

Posttagmeze: La edukado al vivotaŭg- 
eco en la prodnktad-Iernejo. — In- 
struistino Lisa Rictz kaj profesoro 
Paid Oestreich. 

Vesperc: Manifcstacio: La virino en la 
nova sncio. Ceno de mallonge-pa- 
roladontoj: ficrtrud Baer; rektoro 
E. H. Beth.ge (Lobo Frank); Ger- 
.triid Bodiii; re.giia parlanientaniiio 
fjlara Bohiii-Schuch; studkonsilist- 
iiK) Lolte Boiiwitt; instruisto Eriist 
Bulowa; trihniiala eiksdirektoro 
D-ro Gerhard Daiiziger; D-ro mcd. 
Heinrich Dehniel; Margarete Ei- 
chel; urha konsilisto Walter Fried- 
laiider; iiistniisto Udo Heske; Mar- 
garete Kaiser; Paul Oestreich; iii- 
struisthio Lisa Rictz; studkonsilist- 
iiK) Lydia Stŭcker; eksininistro por 
popolklerigo Prof. l)-ro Reinhard 
Strecker; rcKiia parlaiiienta.nino 
Mathilde Wurm. 

4. Okt. Gvidadoj; Germaiia Kimiiastika 

akademio (Stadion), prusa Kimiia- 
stika akadeniio (Laiidesturiian- 
stalt), UiiuiKo Juiiularhe.imo Char- 
lottenburK, ŝtata iuniilarhejmo Fin- 
keiikruK, lerrieja kanrparheimo 
Eichkamp, Pestalozzi-Frobel-domo, 
Moiitessori-leriiejoj, priseksa kon- 
sifltejo, Riidolf Stelner-lernejo, Ca- 


ciJienhaus, mctilernejo de la Oene- 
rala Elektra Asocio (A. E. G ). 

La tuta koiiKreskarto kostas 6 gmk. 
(liKaiinj 3 Kmk.). Demandoj kaj alĴKOj al 
VVilhehii Hoepner, Berlin O 34, Boxha- 
Kenerstr. 13, II. 


Inierŝfafa Kaj infernaeia 
lerneia inferŝangado. 

Ci-siibe ni tradiikas kelkajii punktojn 
de la rcKularo pri la Intcrŝtata kaj Inter- 
nacia Leriieja liiterŝaiiKado, ĵus-kreita 
en iiia lando, kiel parto de la dekreto re- 
forininta 'la Piihlik-an liistruado-Dcparte- 
mentoii de nia ĉefurbo. Tiu fakto estas 
tre interesa al ni, esperantistoj, ĉar Es- 
peraiito vere koutribiius, praktike ikaj plej 
koiivene. al la interkompreniKado dc la 
lernejanoj malsamnaciaj. ,|en kelkaj pa- 
ragrafoj; . 

,.La iiiterŝaiiKado estos farata per la in- 
tersendado de naciaj dokumentoj pri 'a 
vivo de ĉiu popnlo, folkloraj leKendoj, 
foto-albunioj, Kravuraĵoj, niarS-arioi, ka- 
rakterizaj inuzikajoj, historiaj dokumen- 
toj, fi-lmoj, diapozitivoj, nioneroj kaj poŝt- 
inarkoj, kaj unuvorte ĉio, kio povos pre- 
zenti la iiacian iiidividuecon kaj plifiriniKi 
la idealon dc la homa solidareco.“ 

..Estos aiikaŭ seiidataj kaj akceptataj 
ĉiaj inaiilahoraĵoj; memkreitaj desegn- 
; ĵoj. rakoiitoi. pris/kribaĵoj, leteraj, revuoj 
de la aiio.i de la leriiejoj uiiuaKradaj, me- 
tiaj kaj normalaj (— poriiistruistaj), kai 
same la produktaĵoj de la diversaj hvbor- 
ejoj de ia nietiaj leriiejoj, montrantaj la 
lertecon, la Kustoii kaj la aktivecon de 
iliaj anoj.“ 

„Estos iiiiu el Kiaj celoj la iiiterŝaii-Kado, 
ku-ii la fremdaj laiidoj. de beletris-tikaj 
prodiiktaĵoj kaj didaktikaj verkoj de la 
plej bonaj iiaciaj verkistoj." 

„La iiiterŝaiiĝado devas i/kazi ĉiani .in- 
ter aimj de samspecaj lernejoj." 

..Estos orKaiiizataj, eii la leriiejoj, sub 
la patroncco de alilandaj nomoj, mal- 
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Krandaj ainbasadorcjoj, kuii la tasko fari 
la servon dc -la Hiteriiacia iiiterŝaiiKado 
kaj krei la liistoriaii niuzeoii de la lcrn- 
ejo.“ 

La 'kiirsoj dc E.s.pcraiito por iiifaiioj pro- 
fitu tiiiii okazoii; tio liavisos al ili du- 
oblaii rcziiltaton, ĉar i:i trovos korcs- 
poiidantojn kaj forte liclpos nian niov- 
adon. Jutiaj saniidcaiioj, turnu viii al nia 
sideio, ipor pli dctalaj iiifornioj. Saniidc- 
annj lutinoiidaj, .irratiilii iiiaii liistriio-Do- 
partciiicntoii pro la stari.ico dc ticl i;:avu 
scrvo. 

Brazila LiRO Hspcraiitista skribis al 
s-ro Dircktoro dc la Dcpartcinento dc 
PiibLka Instriiado, propoiiaiitc siaii lic’p- 
on p"r la tradiikado dc la korcspoiidaĵoj 
scndotaj kaj riccvitaj cn Esiperanto. Tiu 
prnpono estas akccptita de la Direktoro, 
pcr lctcro skribita dc la Tcktiika Dirck- 
toro dc la Dcpartcnicnto. 

Ni pctas, kc ĉ'ii saniidcano riccviiita 
tiiin ĉi sciiiton, bonvolu .ĉiii diskonigi en 
sia Inko, iiifarniaiitc saintcinpc, kc ĉiu 
'korespondaĵo cstu adrcsita al: 

Secretario (lcral do Corrcio Escolar 
Prcfcitiira - - Praca da Rcpiiblica 
Rio de jaiiciro — Brasil. 


Konferenco nri linĜVislihai 
espioroi. 

Eii (icncvo de la 20-a de marto ĝis la 2-a 
de aprilo 19,30. 

Tiu koriferenco kuiiiKis en Carltoii Parc 
Hotel 18 fame konatajii liiigvistoĵri kaj 
speoialistojii, por scicnce esploradi la 
problcinoii de heipliiigvo. 

Tio karakterizas la persistaii agadoii, 
faritaii depost 6 jaroj per la „Internati- 
onal Auxi.liary Languagc Assodation in 
tlic United States, Incorporated" (lALA), 
kaj per ĝia honora sekretariino s-iiio 
Dave Hennen Morris, el New-York. 

Sukcesis la tuta afero precipe daiik' al 
spirito kumpaciganta kaj nepartieco de la 
organizantoj. La kunsidoj kaj Jaboroj fa- 
ritaj permesis atingi gravajn rezultojn. 


Alprenon de neŭtrala helpliiigvo, de.s- 
tinata plifaciligi la rilatojn inter la po- 
poloj, cfike aprobas scienculoj de aŭto- 
ritato konata, kiel s-ro Aiitoine Meillet, 
dc College dc Francc, kaj s-roj C. Bally, 
S. Karcevski kaj A. Sechehaye, dc ia 
niiivcrsitato de (jcnevo. Sen ke ili sekvas 
ekskluzive iuii apartaii sisteinon, ili vidas 
en la „interHngvistikaj“ esploradoj novan 
kaiiipon por la observado. 

La prezidado de la koiiferenco sufiĉas 
por altiri atentoii de plej eiektenuiloj, ĉar 
ĝi estis konfidata al distinga lingvisto 
s-ro Otto Jespersen, profesoro ĉe Ja uni- 
versitato de KopenhaKeii, aŭtoro faiiie 
koiiata de „Language“, dc „Phiioso.phy 
of Grammar" kaj de la projekto ..NoviaT’. 

lALA inleresiĝas pri ĉio, kio rilatas la 
helplin.gvoii, kaj do pri Esperanto, kiu 
nuritempe estas el inultai la plej disvast- 
igata, kaj kies graiidan valoroii inter- 
liiigvistoj (helpliiigvistoj) agnoskas, se oni 
rigardas ĝiajri eseiicajii trajtojii. 

Scd pro objcktivcco lALA alprenas 
ĉiuii utilaii sugeston, devenantan de sis- 
teriioj difercnciĝantai aŭ aŭtoiioinaj, kiel 
Ido, Nov-Esperaiito, Occidental kaj La- 
tino siiic flexione. Tial arikaŭ ĉiuj tiuj 
idioinoj cstis rcprezentitaj en la Konfe- 
renco dc Oenevo kaj tri cl ili pcr siaj 
aŭtoroj nieni, nome Nov-Esperanto .per 
s-ro Rene de Saussure, profesoro ĉe la 
uiiiversitato Bern, Novial per s-ro Jes- 
pcrsen kaj Occidental per s-ro dc Wahl, 
profesoro en Reval, Lstonujo. 

La partoprenantoj de la koiifcrcnco 
priticipe aprobis la piaiioii dc liiigvistikaj 
csploradoj, skizitan de Prof. K. Asakawa, 
dc la univcrsitato Yale (U. S. A.). Hi 
informis siii pri la laboroj dc profcsoroj 
W. E. Colliiison, dc la universitato Li- 
verpool, ĉeestanta la konfcrcncon, kaj 
Ldward Sapir, dc la universitato Chi- 
cago. 

Tiuj laboroj rimarkiiidc konforinas al 
la tendencoj de luiiitcinpa lingvistiko, kiu 
precize esploras, kio pli ĝenerala ok- 
zistas en la hoina lingvo. Tie certe kun- 
laborado de profcsiaj lingvistoj kuii la 


protaKonistoj de helpliiigvo ne ĉesos fe- 
kundi per novaj rezultoj. 

Profesoro O. Fuiiike de la universitato 
Borii, akorde kirii s-ino Morris, priiaboris 
prosrainon kompletan de espJoroj, sur kiu 
bazo oni klopodos pro finaiicaj subtenoj. 

La fHofogoj A. Debrunner de la univer- 
sitato ,|ena, redaktisto de la „lndo-ger- 
mana jarlibro", kaj E. Hermaini, de la 
iiniversitato Gdttingen, donis al la kon- 
ferenco valoran helpoii, elmontrante, kiel 
povas reahĝi kiiirlaborado senpcre iiiter 
indo-gennanistoj, inteiiingvistoj kaj 
lALA. 

Finc la konferenco koiiseiitis rezolu- 
cioii, kiu postulas kreadon de periodaĵo, 
de ,,.Iournal of Interiingiiistic Rcsearch“ 
(,IIR), tuj kiam ia cirkonstancoj tion per- 
mesos. La reviio ne apartemis al iu 
aparta sistemo, ĝi permesus la puhiiikig- 
adon de iaboroj, kiuj krom sia interiiiigv- 
istika utiio povus interesi sammaniere la 
profesiajn lingvistojii pro la iiaturo de Ja 
enketoj, kiujn iii kaŭzus. 

La problemo de heipa liiigvo estos sur 
la tagordo de ;la sekvonta Oenerala Kon- 
greso de Liiigvistoi, kiu okazos en 
Getievo dum aŭgusto 1931. 

Deklaracio. 

La sirliskribiiitoi, iiivitite de „lnteriiati- 
oiial Aiixiliary Laiigiiage Associatioii iii 
tlie Uiiited States liicorporated" (lALA) 
partoipreni la ..Koiifcreiicoii de Lingva 
Esiplorado“ (..Meetiiig of Liiiguistic Re- 
searcli") kuiivokitaii en Geneve, deziras 
deklari ipropraiioiiie kaj iie kiel dciegitoj 
■dc iu ajn orgaiiizaĵo, jenoii: 

1. Ili koiistatas, ke la scs sistemoj de in- 
teriiacia iingvo reprezentitaj ĉe la 
Konferenco liavas iiiultajii puiiktojn 
komuniajii, sekve dc kio ties adeptoj 
povas iiiterkompreiiiĝi seii granda 
iiialfacilo, ĉii parole ĉti skribe, se ĉiu 
iizas siaii apartaii sistcmoii. 

2. [i|i konfesas umiaiiiimc la bezoiioii dc 
iiiiivcrsala lingvo helpa, sim.pla, pO'ii- 
tiike iieŭtraJa, destiiiita faciligi la ri- 
latojii iiiter la popnioj. 


3. lii opiiiias, ke ĉiu sisteino prezentas 
certajii proprajn bonaĵojii, sed neniu 
povas pretendi je perfektcco, sekve de 
kio iu decido celaiita detenniiii defiiii- 
tive la lingvoii iirternacian de 1’ cst- 
oiiteco .ŝajnas esti arikoraŭ tro fru- 
teiiipa. 

4. Ili deziras la daŭraii disvolviĝon dc 1’ 
kunlaborado iiitcr liiigvistoj kaj hcip- 
iingvaiioj kaj espcras iplej boiiajii re- 
zultatojii el tiii kuiiagado kaj el la 
graiidaj laboroj iiiiciatitaj dc lALA. 

5. Ili konsidcras tre dcziriiida ia kiel eble 
plci bniiaii konkordoii inter ĉiuj help- 
liiigvanoj, .seii distiiigo dc sistemoj, kaj 
tics kodpcradon eii ia studo de eertaj 
probleinoj koniuiiaj al ĉiuj. Se tiu ko- 
operado povus iel konduki al la kreo 
dc uiiiieca fronto, Ja afero de 1’ liivgvo 
internacia profitiis trc multc cl tio kai 
oiii tiamaniere proiksimigus ia nioment- 
011 de ĝia defiiiitiva alpreno. 

Geiieve, lu 2-an de Aprilo 1930. 

Dtto ,|c,siperseii — Siegfried Auerbach 
—' Earle H. Hahcocik — Ctiarles HaJly — 
W. E. CoJliiison — A. Debruimpr — Hclen 
S. Eatoii —• Otto Fuiike — Hduiard Her- 
iiiaiiJi - ■ Serge Karcevski — Alice V. 
Morris — G. Peaiio — Williain Pcr- 
reiioud - l^itmaii B. Potter - Reue Je 
Saussure — Alb. Secheliaye — Pierre 
Sto.vaii — H. de Walil - - R. Zeidler. 


Aŭslralia 

Esperanlo-Konŭreso. 

■ E1 la raporto pri ia iiiiua Esperaiito- 
Koiigreso kiii ustas kuiivokita eii Aŭ- 
straiio Okcidcirta, iii aperigas jenaii gra- 
vaii partoii: 

Kaŭze dc la peiioj dc la Kongrcsko- 
iiiitato la Liniversitato dc Aŭstralio Okci- 
dcnta clcktis Komita'ton, kics devo estas 
esplori la irtiloii de Esperanto kaj la pru- 
dentecom c;:liavigi ĝiri kicl temo por ck- 
zameno ĉc la Piiblikaj Utiivcrsitataj Ek- 
zaiiiciioj cii Aiistralio. 'I'iu Koiiiitato iiuii 
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raportas, ke ŝi rekoinendis, ke la Uni- 
versitato enliavii Ksperanton kiel fetnon 
en la listo de Tenioj por la Piiblikaj Bk- 
zamenoj dinn 1931, kaj ke antaŭ ol fari 
plenan raporton al la Universitato, ĝi 
donas al la KonKreskoinitato unii jaron, 
en kiu ĝi devas eltrovi la precizan peda- 
gOKian pozicion de Esperanto tra 'Ja 
inoiido kaj forsendi ĝiii al la Universi- 
tata Komitato. 

La aŭtoritatnlaro de la Plenaĝuileduk- 
ado nuntempe kun la KouKreskomitato 
preparas kursojn Esperantajn. 

S-ro Cluhb, direktoro de Edukado en 
Aŭstralio Okcidenta, cstas tre entnzias- 
ma pri Esperanto kaj konsentis proponi 
ĉe la Kunveno de la Direktoroj de Eduk- 
ado akazinta en Aŭstralio dum majo 
1930 „Ke Esperanto estu farata tcmo por 
deviga studado en ĉiuj lernejoj Aŭstra- 
Iiaj“. 

Se oni subtenos ĉi tiun proponon la 
estoiito de Esperanto en Aŭstralio estos 
certigita. 

Tri bonkoiiataj Profesoroj de la Uni- 
versitaio nuntcmpe studas Esiperanton! 

Kaŭzc de peto de Sekretario (s-ro 
Mansfield), la aŭtoritatularo de la ĉ' tiea 
biblioteko konsentis liavi imilte da Es- 
perantaj verkoj kaj donos nuilte da spaco 
al Esiperantaĵoj, ĝi iiun konsideras havigi 
proksimume cent dudclk iiovajn Esperant- 
ajii librojn. 

Aldoiie al la knrso kiun la aŭtoritat- 
ularo de Planaĝnledukado aranĝas, nia 
Komitato araiiĝas kursojn en la gazetoj 
kaj per Radio. 

La loka Konierca Cambro signis sian 
aprobon de Esiperanto pcr sugesto ke oni 
enliavigu ĝin kiel deviga temo per la 
„DipIomo Komerca". 

La Kongreskoniitato decidis kompili 
gvidlibrori de Aŭstralio okcidenta kaj an- 
kaŭ Iiistorion de la Stato depost ĝia el- 
troviĝo. 

Aukaŭ estas decidite, foiidi Espcranto- 
statistikan Oficejon por la Iiavigo kaj dis- 
doiio de Esperanta informo. Oni csperas 
ke la Ksperantai Societoj, ktp. tra la mo.i- 


do hclpos la komitaton kieil eble plcj 
imilte, en la havigo dc tiu infornio, ipre- 
ciipe ĉar la venonta jaro estos tiel grava 
per 'Esperanto en Aŭstralio. 

Skribu al la seikretario Louis C. S. 
Mansficld, 49-63 KoyaI Arcade, Perth, 
Aŭstralio. 


AIVOKO. 

Certe ĉiuj esp. gekolegoj koiisentas pri 
la ĝ e II e r a I a alvoko de E. A. de S. I. 
(ii-ro 12, 1929), pledante por Esp.-dis- 
vastigado en instruistaj rondoj de la tuta 
nioiido. Mi perinesas al ini, aldoni d e- 
t a I a II alvokon. Laŭ niia sperto multaj 
gekolegoj ne interesiĝas pri Esp., ĉar 
ili prijiiĝas Esp. kiel ne gravaii, ne dis- 
vastigitan, ne praktikan lin.gvon. Pcr- 
svado ofte estas vana, konviiikado plej 
ofte senebla. Preskaŭ ĉiam oni aŭdas 
la kontraŭdiroii; „Mi iieniam ricevis es- 
perantaii leteron, karton aŭ presajoii el 
eksterlando, vi iiur estas cntuziasimilo." 
Tiu sperto estas tre iiistrua. Kioii iii 
faru? Esperaiitistoj devas pli forte pro- 
pagandi Esp. en ne esperantistaj rondoj 
de eksterlando, apogaiitc tieajn esperant- 
istojii ĉe varbado de novaj esperaiitaiioj. 
Adnioiiaj, pledaj vortoj de konatuloj al 
konatuloj nur nialofte stikcesas, mult- 
flaiika ago el eksterlaiido pli certe koii- 
dukas al celo. Sed mir praktika ago, 
ago koiisistaiita el alseiidado de esper- 
antajoj al pri Esp. dubemaj eksterlandaj 
gekolegoj estas ĝiista. Tioii ni faru reci- 
proke, laŭplane eble en jeiia maiiicro; 

Mi petas la gckolegojn en aziaj laiidoj; 
Skribii al nii eble 5 adresojii (nonio, ti- 
tolo, strato aŭ placo, urbo, lando) 
t u t e I e g e b I e de tiuj gekolegoj, kiuj 
espereble post ricevo de esperantajo 
(Esp.-gazetoj, prospektoj. gvidfolioj. fliig- 
folioi ktp.) el eksterlando interesiĝos por 
Esp. P r e s a j o j n nii sendas pro tio, 
ĉar kleraj personoj povas legi aŭ diveni 
el ili jani niultajii vortojii, eble arikaŭ 
frazojii. Cefkaŭzo tamen estas, ke la 
malniultekosteco de presajafranko per- 



mesas al mi malriĉigita germano plenumi 
la eble centfoje enirantajn dezirojn pri 
alsendo. 

Dua peto estas, ke la ikoncernaj ko- 
legoj ankaŭ sendu al de mi proponitaj 5 
adresoj iujii ajn esperantaĵojn. Mi ikredas, 
ke tia propagando estas ne nur mal- 
multekosta, sed ankaŭ tre sukcesa. Do 
ni almenaŭ provu! 

Se mi komencas per tiu ĉi praktika 
propagando, kiu eksterlandano kunagos 
kun mi? Kiu fervora esperantisto tie aŭ 
tie en la mondo volas agi kiel mi? Mi 
atendas viglan interrilaton de la ge- 
kologoj de lando al lando — kun suk- 
ceso! 

Ernst Klemm, sup.-instr., 
Barbarossastr. 8, C h e m n i t z, Germ. 

Rim.: Mi esperas, ke aliaj gekolegoj 
skribos al la aliaj kontinentoj. ’ 


Molorveiuranfai insfruisloi. 

La ,,Aŭstria Klubo de Motorveturantaj 
Instruistoj en Wien“ estas turisma so- 
cieto de samfakuloj. 

Ni deziras amike interrilati kun ekster- 
landaj instruistoi, kiuj mem estas m o - 
t o r c i ik I i s t 0 j kaj pro tio interesataj 
pri la celo kaj agado de nia asocio en 
Wien, kiu al la klubanoj ebligas diversajn 
p r e f e r 0 j n e k o n o m i a j n . — En 
Aŭstrio baJdaŭ ne estos trovebla instru- 
isto, ne apartenanta al la A. K. M. I. — 
En Germanujo ekzistas samcela organizo. 

Ni proponas al vi kaj al la instruistaro 
en vialandofondi similan fak- 
u n i o n . — Krome ni propo^nas, ke la 
asocioj de lando al lando inter- 
rilatu per Espcranto, por hav- 
igi al la meiiibroj reciproke socialan kaj 
.sportan kunigon de samfaikuloj, speciale 
dum veturado en eksterlando. — Por la 
praktika celo oiii utiligu la neŭtralan 
helplingvon kaj ebligu por uzado de Es- 
peranto aJ la membroj plifaciligon en tu- 
rismaj aferoj. 


Skribu al koJego F. Scheibenreiter, 
Wien 'VII, Hermanngasse 31/26. 


Gajnu monon 
per Esperanfo! 

Korespondado inter nia kolegaro estas 

bona afero. 

Korespo-iidante ni povas organibi pro- 
fito-donan laboron kaj multe gajni por 
nia atingota celo. 

Ci tie mi opinias -p-ri -lite-raturo po-r ge- 
lernantoj. Pedagogia literaturo por ge- 
lernantoj estas uzata en ĉiuj lando-j. Ge- 
junuloj precipe amas legi fabelojn. Mi 
opinias, ke ĉiu lerneja biblioteko posedas 
bel-ajn fabelojn kun ĝiaj b-elaj iihistraĵoj. 

Tian literaturon oni povas traduki es- 
p-eranten kaj interŝanĝi kun eksterJandaj 
gekolegoj. Traduiki unu fabelon, ĝin ipli- 
multigi ŝapiro-grafe aŭ aliarnaniere jam 
ne e-stas -tia inva-lfacila laboro. S-e oni pre- 
pairas dekon da ekze-mpilcro-j de unu fabelo 
kaj ĝin interŝanĝante ricevas satnan 
kvanton el eksterlando -de malsamaj fa- 
beloj, jam oni povas eildoni en sia nacia 
lingvo libron, por kiu o-ni povus iom 
gajni, pe-rlabori monon. 

Tion saman oni povas fari kun aliaj 
tradukaĵoj por pedagogiaj aŭ aliaj ĵur- 
naloj. 

Tiamaniere ni povas plifortigi niajn 
financojn. Ekono-mia bonstato por ni estas 
tre grava. 

Instr. A. Prapimlenis, Kazlu Ruda, 
Litovio. 


Recenzof. 

„ L a M o -11 d 1 i n g v 0 “. „P,Iena kurso 
kun gramatiko ka-j vo-rtaro por leriiejoj, 
privata i-nstruado -kaj lecionoj per radio. 
Prilaborita de J a n T i c h a w s -k y. 
Katowice 1929“. — Kurso laŭ tiu libro 
povas havi polajn -kaj germanajn parto- 
prenantojn, ĉar la vortaro estas „mond- 
Iingva“-poIa-germaiia -kaj la gramatiko 
en po-Ia kaj germana Jingvoj. Ciu de la 32 
lecionoj havas parton malgrande presitan, 
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■kiu enteiias irietodajn kaj Kratnatikajii ri- 
markojn por la kiirssvidanto. 

Speciale grava rigardas la aŭtoro 
ekzercojn de la parolado kaj elparolado. 
25 ..poeiiioj 'kaj legaĵoj“ estas aldotiitaj al 
la libro (cii la „mondlingvo‘'). 

La vorto „E'Speraiito“ en la libro estas 
aiistataŭata per „Mondlingvo“. La aŭtoro 
diras pri tio eii la antaŭparolo: 

„La ,Liiigvo Intornacia’ . . . traiispaŝis 
jarn la epokon dc propagando, duni kin 
ĝi portis la nomon ,Esperanto‘, kaj en- 
paŝis en la epokoii de vivo roala, aŭ eii 
la tempon de praktika uzado. La .ĝis- 
niina noino de tiii ĉi lingvo ne plii ŝajnas 
aktiialu, ĉar la espero efektiviĝis . . .“ 

„Konsiderante la iiovan epokon de la 
■lirigvo, rni donis al la libro la titolori „La 
Mondliiigvo", ĉar snb tiu ĉi titolo povas 
ja esti 'koiiiprenata sole iiiir tiii de D-ro 
L. L. Zamenliof kreita litigvo . . .“ 

R u b il e V , E s ;p e r a. rr t o - K o ni d - 
e t o. Moskvo 1929. — Boiia, tre 
'lerte fariita iiistruila por ainiikoj de la 
rekta iiistrurnetodo. Uzante la klean 
sferon de rusaj kornunistoj, ĝi prak- 
tĴke prezeiitas la gramatikon kaj vort- 
aran materialon pcr dialogoj, gazet- 
folioj, leteroj. traktaĵetoj. Sespa.ĝa al- 
doiio ripetas la uzitan vorttrezoron kaj 
kunigas graniatikajn tabelojn. La libro 
ne uzas la danĝerajn diaJektajn formojn 
dc aliaj riisaj Esperaiito-presaĵoj; tanien 
ĝi instruas la nefundanieiitajii silabojn 
retro-, -oza, -atra, -iva, -izi kaj iizas -io 
por la landiiomoj. Cetere la toksto estas 
presikaŭ tutc korckta. La maJalta prezo 
(50 kopckoj) perniesis uzi nur tre mal- 
bonaii paperon. 

(Bemiemami.) 

Stellan Englioim, A I T o r e n t o , Kolii 
(Germaiuijo), I9,J(), Heroldo de Esper- 
anto. Pĝ. 94. Frezo 1.50 RM, broŝŭrita, 
— Tiu esperantlingva iiovelo vortipentras 
la spiritan evoliiadon de juna liomo, kiii 
venas el sia arbara Iiejitio al urba, iirb- 
ega vivo kaj pliniaturiĝas per aiiia su- 


fero. La aŭtoro uzas Esperantoii ĝiiste 
■kaj lerte. 

D-ro ,)an Herberi, M a 1 r i ĉ a k n a b o , 
k i u g 1 o r i ĝ i s . 19,40. Moraviaj Es- 

peraiito-Pioniroj. Tradukis T. Mrazkova 
kaj B. Pittner. Pĝ. 1.46. Prezo 2,50 sv. 
fr. (broŝ.). — La libro enhavas biografan 
skizoitr pri '^o■mas G. Masar.vk, la iinua 
prezklaiito de Cefioslovaka Re.spubliko. 
Legante la libroii, iii ekkoiias la vekiĝon 
de la diiinloiige nelibera iiacio ĉefia-slo- 
vaka kaj r■e■travivas la moiidan dramon 
1914—18 el la vidipunikto de tiii iiacin. 
La linnio kaj pclitikisto Masaryk krtskas 
aiitaŭ iii al lieroeca persono. La grava 
historia respoiideco al tuta estiiit,". est- 
anta kaj estonta nacio, kiu devas ckzisti 
nieze de siiiidis.ŝiranta Eŭropo, suipreii- 
'levas la graiidaĝaii viron el la dekoj de 
duminilitaj ĉefpolitikistoj. Masaryk staros 
en la iiicnioro de sia nacio ■kroin Hus kaj 
Koitiensk.v. Feliĉa la nacio, en kiii vivas 
'PO'jarcente unii hoino je tia morala kaj 
.sipirita forto! 

Mihail Sadoveaiiu, N o b e 1 a p e k o . 
E1 la rumaiia originalo tradiikis Tiberio 
Morariii. Lcipzig 1929. Ferdinand Hirt 
6c Sohn. Internacia Mondliteratiiro, vo- 
luino 21. • Ni legas en la antaŭparolo: 

„Sendube Sadoveami estas la plej forta 
'kaj vailorplena iiiuiitenrpa prozisto ruiin- 
ria . . .“ 'Eii la iiovelo „NobeIa ipeko" re- 
viviĝas „la marĉa regiono kim la suii- 
leviĝoj kaj suiisiibiroj, vasta kaiiejo, bird- 
aro kaj fiŝoj“ kaj vivo de mahiovepok- 
uloj. 

La aldoiiita skizo „Kn Arbaro Petri.ŝor" 
koudiikas iiin tra arbarego inallaŭtega. 
kie agado de honioj ĝeruis estaĵoju, kiiij 
iic povas parolj por plendi. 

La tradiikinto preferas diiobligaĵojii 
iiovajii: tujtiije, solsola, iiiiniiire; li nzas 
ne.ŝanĝcblajii tabelajii vortojn kelkfojc 
ikiin finljtero -e, eikz. kioine, tioinie. Sed 
estas nek logika iiek graiinatika difereiicoj 
inter tiaj vortoj seii kaj per -e. Grama- 
tike straiiga estas la propozicio jena — 
se ĝi iic estas preseraro: „Mi iradis kuii 
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la pafilo enmane.“ (Pĝ. 13.) La kunrnetita 
vorto „eninane“ anstataŭas la vortKrnp- 
on; „en ta niano", tiu jinipo ne modifas 
la verbon ,,iradis“, sed karaikterizas 
la sn.bstantivon „.pafi,Io“ kaj tial devas 
'Csti anstataŭata per „enimana“. 

Bdward S. f^ayson, J ii n e c o kaj 
anio, Lesendo el Vcnecio. Londono 
19,30. 'l'lie Lsperanto PublishinK Com- 
ipaiii.v. --- La ori«inale verkita novelo en- 
havas ŝenerale hoinecan fraiton, kiu faras 
snifiiĉe Krava ŝin, kaj aipartan detalaron, 
kin faras snfiĉe iiiteresa jiin. La stilo 
estas fhia, la sintaksa konstrno tute 
iklara, 'la elekto de vortoj trafa. 

Fratoj (Irinim, I) u fabeiloj. Kiiln 
(Cerni.), Heroldo de Esperanto. N-ro 1 
de „Esiperanto-Jnnula Hiblioteko." Pĝ. 24. 
Prezo RM 0.30. — La volumeto enhavas 
la fabelojn „Frateto kaj fratineto" (trad. 
A. De.tien) kaj „Rnĝ-ĉapcto“ (trad. R. 
Ranber). La linjtvo estas senerara kaj 
'laŭfabele sinvpla. 'Fre rekoinendinda 
Jibreto! 

Alfred Dormanns, H a n d b ii c li dcs 
Bsperanto. Koln (Gcrni.), 1930. 
Heroldo de Esperarito. Pŝ. 319. Prezo: 
3.— RM hrn.ŝ., 4.50 RM bind. — La aŭtoro 
skribas jiennanlinsve la inanlibron laŭ 
spcrtoi, faritaj ĉe radia Espcranto-kurso. 
'riu deveno estas kraiservila en la libra 
prezentado. La libro kon.sistas el kvin 
partoj: la nnna enhavas sciindaĵoin pri 
esenco, liistorio kaj ipraktiko de Esper- 
anto; la ĉefa parto estas ,32-lecioiia lerno- 
libro; 1a tria estas grainafiketo; sekvas 
tek.stoj kaj vortaro. La libro plenunias 
sia.n rolon en radia kurso; ĉu ĝi taŭ.nas 
ankan por ailiaj -knrsoj, mi iie scias. Kial 
la aiitoro ne diferenci.itas ordoiion (ekz. 
venn!) kaj deziron (ekz. If venn)? La 
dii formoj estas Kramatike diverss-pecaj. 

K. R. 

() f i c i a I a ,1 a r I i b r 0 d c 1 a E s - 
p c r a n t o - M o v a d o 1930. (18-a jaro.) 
Universala E.speranto-Asocio, 1 Tour dc 
rilc, (jencvo, Svisujo. Prezo 5 sv. fk. 
400 -pĝ. — La libro havas 3 partojn; 1. 
Espcrantisnio (knn la Dekilaracio prj Es- 


peramisnio, Kontrakto dc Helsin-ki; sci- 
iiidaĵoj -pri internaciaj Esperanto-oificejoi, 
faka orKaiiiizado intcrnacia, csperantista 
.Kazetaro kaj aliaj.) — 2. Universa-Ia Es- 
peranto-Asocio (knn utilaj sciiso-j pri ŝiaj 
servoj diversaj.) — 3, Laŭlam-da kaj laŭ- 
loka adresaro. En tiu parto oni trovas 
la iiaciajii societojn kaj iliajn Kazetojii, 
iiistjtntojn, naciajii fak-Krupojii, deileKitojn 
de UEA, informojii pri lokaj Jtru-poj es- 
perantistaj. 

'riu miiijara jarlibro cstas trc praktike 
aranŝita, -kaj tial trc rekomcndinda. Oni 
ricevas la .iiravaii lielpjiloii per alifeo ai 
Universala Es-peraiito-Asocio. 

Cu nc e.stus a'ldoiiebla -listo de ĉiiij ci- 
titaj lokoj orditaj lafi alfabcto? 

R. W. 

Basticn, N a ŭ 1 i n ji v a E t i r.i o ! o - 
nia Leksikouo de la Liiijivo 
E s p e r a II t 0 . La eldonejo Esperant- 
ista Voĉo, Jas-lo, PoHatido, prczentas al 
lejiantaro de IPR denove presitan cl- 
donon de jena verko, fiavebla por sv. fr. 
3.—, afrankite sv. fr. 3.30. — Bedaŭriiide 
l;> -prezentita eldono entiavas iiek perfekt- 
i.siojn, iieik koinpletigojn de 1’ verko dc la 
franca linffvisto, niiuafoje aperinta en 
]9()7. Laŭ aŭtora antaŭparo-Ip la vcrko 
montras la devenon dc 2445 ra-dikoj de 1’ 
Uiijversala Vortarn kaj celas: 

1- c prtivi 'la internaciecon de Ja Es-per- 

anta vortaro, 

2- e plifacili.Ki la me.moriĝo-n pri radlkoj 

al tinj, kinj konas ĉu la latinan lin- 

Sivon, ĉu unn aŭ kclkajn naciajn, 

3- e instiKi scivolantajn E.s-peranto-lern- 

antojn al liiiKvistaj koniparoj. 

l.a eti-moloiKia pruvo Ciam restos bon- 
CKa 'propaKandilo -por montri, kc Esper- 
aiito iie estas arbitre elpensita. Efektiv- 
iKante ĉi tiun prnvoii, la aŭtoro enskribis 

1- ĉ 'la samsencajn naciajn vortojn, cn 

kinj sin retrovas la Esperaiita radiko, 

2- c multajn aliajii, kiiij ja laŭradike ko- 

incidas, scd ne laŭsencc. 

Laŭvortaĵ Espcrantaj tradukoj plibon- 
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igas la ^oiiipren.eblccoii. '['iainaniere la 
leksrkoiio iieniel siniilas al Esperantai- 
naciaj vortaroj, kiuj difinas ‘la sencon de 
la Esperantaj vortoj kaj klari.gas iliaii 
signifoii. La Bastien’a venko konsideras 
precipe iiian formon. Malgraŭ tio estas 
dezirinde, kc en nova eldono naciaj lingv- 
istoj aidoiiu al ĉiu citota Esperanta ra- 
diko klaraii difinon de la konipare citota 
nacia vorto, ke ili forigu malkorcktaĵojn 
kaj erarojn (vidu en la gerniana parto) de 
nuiia eldono, ike la leksikono estu kom- 
pIcti.gota per ĉiuj iiovaj inteniacio iizataj 
vortoj el tekiiiko, radiosendado, trafiko 
ktp. 'riaiii la N. E. L. povos koiTkurenci 
kun fundaiiientaj inodernaj vortaroj. 

Hammitzscli. 

G V i d I i b r e t 0 d c W i c s b a d o n , 
Iiavcbla s o n p a g c per siinpla mendo 
per poŝtkarto ĉe la Urba Trafik-Oficejo 
en Wiesbaden. La nova gvidlibreto 
estas la kvara eldono en Esperanto kaj 
pro tio graiida sukceso por nia lingvo, 
ĉar la urba trafik-oficejo ne estus eldon- 
inta jam por la kvara fojo gvidlibreton 
en Esperanto, se ĝi ne konvinkiĝis pri la 
taŭgeco kaj valoro. Sur la urba plano 
de -la gvidlibreto estas indiko al la ĉi 
tiea Esperanto-Informcjo Wilhelmstrasse 
l/I (UEA).- 


Raporfoj por la Inslrulsfa 
FaKhunsldo en Oxford. 

I. Raporto pri TAGE ka.i IPR. 

Pri la celo de nia asocio ni ĉiuj kon- 
sentas; ni voias esperantigi la tutmondan 
kolegaron, por ke Esperanto povu esti 
enkondu-kata en la Icrnejoj, por ke Esper- 
anto fariĝu komuna posedaĵo de la nova 
generacio. 

Sed ŝajiias al ml, ke niaj gekolegoj ne 
ĉiuj tute klarc vidas la vojon, sur kiu ni 
povo-s atingi la celon. Estas du diversaĵ 
paŝoj sur la vojo: la unua — esperantigi 
la gekolegojn, la dua — enkonduki Es- 
peranton en la lernejoj. Oni ne povas fari 


la diiari paŝoii aiitaŭ la iiima. Kaj por 
povi fari la uiiiiaii paŝou ni iicpre be- 
zoiias fortaii asocioii. TAGE, t. e. „Tut- 
iiioiida Asocio de Geinstruistoj Esperant- 
istaj“ ankoraŭ estas rnalforta. (n ja dum 
la lastaj jaroj rcgule krcskis kaj iii povas 
ĝoji ipri tio. Ni iiuiitcinpe Iiavas 907 ;iicin- 
brojii en ,37 landoj. En 12 landoj la an- 
aro kreskis, en iĴritujo ekz. de 12 al 30. 

Sed en duobla seiico ĉi tiuj ciferoj ne 
koiitentigas. Uiiue: ĉar ia proporcio inter 
la gennaiiaj kolegoj kaj la aliila-iidaj en 
iiia asocio estas tia, ke TAGE, kiu cstas 
iiiterriacia asocio, povos ŝajni germana 
entrepreno. En niaj membrolistoj ni 
liavas 530 gerinanajn ‘kolegojn kaj nur 
377 iicgeriiiaiiajii. Drie: la oficejo de Kun- 
laborado kuii lALA, pri 'kiu vi aiikoraŭ 
aŭdos raporton, konstatis la ekzistadoin 
de pli ol 6000 espcraiitistaj gekolegoj en 
la morido, kaj ĉi tiu iiombro certc post- 
restas la faktan situacion. Do, eĉ se ni 
iiur kalkulas kuii la statistika nombro, ni 
liavas en iriaj vicoj luir la sesoiian parton 
de tiuj, 'kiiij povus esti menibroj de 
TAGE. 

EI tia situacio rczultas duobla tasko. 
Uiiuc: la speciala tasko, pli bone organizi 
iiian TAGE-afcroii en la negermanaj lan- 
doj. Duc: la ĝeiierala tasko, Iklnpodi tut- 
forte, por envicig-i en niajn vico-jn ĉiujn 
esporantistajn gekolegojn. 

Kilate la iiiiuaii taskon nii espcrn, ke 
dum la Kongreso en Oxford aliĝos multaj 
anglaj saiiiideanoj. Rilate la duan mi es- 
peru, ke la gekolegoj el aliaj laiidoj klo- 
podos hejme por orgaiiizi sin niem laŭ- 
ceic en s-ia lando. Ekzemplo do bona 
orgaiiizacio cstas la asocio de niaj Saksaj 
Esperantistaj kolegoj, -kiu nuii iiavas 385 
mcmbrojii, do, prcskaŭ ki duoiiori dc la 
tuta TAGE-anaro. Car ĝi estas jam iom 
forta asocio, ĝi ricevas siibveiicioii flaiikc 
de la registaro per la miiiisterio por -po- 
'Poledukado, kiu i. a. subtenas oficialajn 
Espcranto-kursojn por instruistoj. Oi an- 
kaŭ cstas s-peciala grupo de la ĝenerala 
landa asocio -de instruistoj kaj siibtcnata 
de la lastenomita. Gi eldonis lam kelkajn 
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bonajn statistfkojn pro la enlerneja situa- 
cio de Esperanto kaj adresarojn de siaj 
nieinbroj. Oni iinitu ĝian ekzeinplon en 
aliaj landoj. Tiain iii tre baldaŭ sukcesos 
pli bone en TAGE. 

Pri ĉio, kion mi diris, vi povas lcsii spc- 
cialajn raportojn cn nia gazeto, en IPK. 
Po, ini ne vo^las inisuzi vian valoran tcni- 
poii dum la hodiaŭa kunsldo kaj volas nur 
peti viii, ĉiam atentc le.gi tiajn raportojn, 
el kiiij vi povas riccvi niultajn instigojii 
por la orgaiiiza laboro en viaj landoj. 

I^ri :Ia kasa stato mi nc havas nnilton 
por raporti al vi. Ccrte, fondantc nian 
asocioii, oni eraris, fiksante la kotizon por 
ĝi kaj sainteinpa abono de la gazeto je 
4 svisaj frankoj. Tiu suino cstas tro mal- 
alta. Oni pripensu, ke la enspezita inono 
devas kovri la elspezojn por eldono kaj 
forsendo de 8 re.sp. 12 regiile aperantaj 
gazetiuinieroj. Nenio restas por tre iie- 
cesa propagando. Kaj la situacio estas 
des malpli ĝojiga, ĉar nur unu triono de 
iiiaj nienibroj ĝis hodiaŭ fakte pagis la 
kotizoii por la jaro 1930. La sekvo estas, 
ke nia adininistraiito devas labori kun 
ŝiikio. Hedaŭrinda stato. sed tuj forig- 
ehla! Helpii forigi ĝln, pagante vian ko- 
tizoii tre baldaŭ kaj estontatempc pli 
akurate. Aiikaŭ post kiam ĉiuj estos pa.g- 
iiitaj, ne restos io en la kaso. Pripensu, 
ĉii iie estos rekomendinde, plialtigi !a 
jaraii kotizoii al ininiimnne 5 svisaj fraii- 
koj. Pripensii, ke neniu organizacio 
povas labori laŭcele sen sufiĉa finaiiea 
bazo kaj ke la kotlzo de 5 sv. fr. estas 
aiikoraŭ tre nialalta, kiain oiii ricevas re- 
giile aperantan gazeton. 

Ci tiu gazeto, IPK, t. c. Internacia Pe- 
dagogia Keviio, inin estas en la niaiioj de 
lerta rcdaiktaiito, I)-ro Kicdcl, Dresden. 
La tiita iiivelo de la gazeto evidente pl'- 
altiĝis. Kelkaj diras, ke ĝi cstas tro alta, 
kaj deziras, ke oni pliinalaltigu ĝiii. Hii 
nia Laborkomisioiio por TAGE (pri kiu vi 
aiidos specialaii raportoii) oni havas tiite 
aliaii opinioii. Nia IPK iie volas kaj ne 
povas esti gazeto i)or komencaiitaj Es- 
perantistoj. Oi devas esti la komuna or- 


gano por instniistoj, kiuj fakte sufiĉe sci- 
povas Esperanton kaj ĝi devas enhavi 
seriozajii artikolojn, kiuj iel ajn rilatas !a 
pedagogian sciencon. La laborprograino 
de la redaktanto, kiun li aperigis por la 
gazeto en ĝi, cstas trc konvena kaj taŭga. 
Helpu ĝin efektivigi! 

— Kompreneble ankaŭ neinstruistoj 
povas aboni la gazeton kaj kelkaj jam 
faris tion. Oni ankaŭ povas hnkoraii 
aĉeti la jarkolekton 1929 por 2 germaiiaj 
markoj, t. e. 2 % svisaj frankoj. — 

Helpu antaŭ ĉio, kiel k u ii 1 a b o r - 
antoj por la gazeto. Ni ja sukcesis, 
havigi al iil la helpon de kelkaj eminentaj 
personoj, ĉar ekz. la du konataj anglaj 
profesoroj CoHinson kaj Eindlay estas 
nuii niaj kiinlaborantoj. Scd ni bezonas 
ankaŭ la helpoii de gckolegoj cl ĉiiij laii- 
doj, specialc de kolcgoj, 'kiiij rcprezentas 
la popollernejon. Kompreiicble origiiialaj 
sciencaj artikoloj estas tre deziriiidaj. SeJ 
same dezirindaj estas simplaj raportoj, 
kiuj rilatas la diversspccajii lerncjojii en 
ĉiuj landoj, iliajn evoluoii kaj staton, ce- 
loii kaj sukceson, •instrufakojn kaj instru- 
metodojii ktp. Oni raportu ankaŭ pri 
gravaj iiovaj pcdagogiaj vcrkoj, skizante 
la enhavon kaj la ĉefajii ideojii. Boii- 
vohi ankoraŭfoje legi la programon de 
la redaiktanto dc IPK kaj serioze pripensi, 
ĉii ĝi iie enhavas puiiktojii, kiuj ebligas 
al vi praktikan kunlaboradoii. 

Plue iii bczonas koiifidindajii agentojii, 
kiuj zorgas pri la disdono de la gazeto 
en sia laiido. En kelkaj landoj la TAGE- 
agentoj jam funkcias bone, cn kelkaj tute 
iie. Kolektu la adresojii de csperantistaj 
.gekolegoj en via lando, por liveri sufiĉe 
taŭgan laborbazon por la agentoj. Kaj 
organizu vin mem kicl esperaiitistaj ge- 
kolegoj eii via lando, por ke iiiiu sciu pri 
la alia kaj por ke vi povu labori kuii uiiu- 
igitaj fortoj. interrilatn kiiii la sekretari- 
ino de Kuiilaborado, kiu cble povas kom- 
pletigi viajn listojii. 

Kloipodii plenfortc pri Esperaiito-kursoj 
en viaj leriiejoj kaj raportu pri ili al la 
nomita sekretariino, kiu iiveras la sta- 
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tistikan materialon al nia La.bonkomisiono 
iPor TAGE. Mi povus mencii ankoraŭ 
rnultain specialajit tasikoin por niaj mem- 
broi. Ciu 'laboru laŭ sia talento, koni- 
prenanto, ke nur bona organizacio helpas 
la disvastigon de nova ideo. Ne lasu ’a 
laboron nur al kelkaj uiuiopai personoj, 
sed sentu vin devigatai, kunhelpi kaj kun- 
labori kiel pioniroi por la nova ideo. 

Nia iporasocia administra Jaboro nun- 
teinpe estas farata de la Laborikoinisiono 
por TAGE. Oi laboras resule kaj laŭ- 
cele. Tion niontras la kresikado de nia 
anaro kaj abonantaro, scd TAGE, kaj 
spccialc la redaktanto de IPR, bezoiias 
la celkoiiscian helpon de niaj ĉiulandaj 
.e:ekolegoj. 

Pri la elekto de nova prezidanto por 
TAGE mi jain raportis en IPR. Nia La- 
bcrkoniisiono csperas, ke vi konsentos la 
elekton de nia aingla kolc,go, G. W. 
F^oome, Sheffield, kaj petas vin, ke vi 
hodiaŭ oficiale aiprobti ĉi tiun elekton, 
post kiam vi aŭdis la raporton. — 

Mi ne donis mian raporton en la formo, 
laŭ kiu oni donas raportojn en aliaj aso- 
cioj. Tio nc estas necesa, ĉar vi trovas 
re.guiajn raportojn en IPR. Car ĝis nun 
neniu kolego protestis kontraŭ ili kaj 
kontraŭ la administra kaj redakta la- 
boroj, ni siipozas, ke vi cstas kontent-jj 
pri ili. 

Estos ne superflue, speciale retneinor- 
igi la jenoti: TAGE per sia Laborkoinis',- 
0110 tute laŭplane zorgis pri boiiaj lilatoj 
aiikaŭ dum la pasinta jaro al la graMd:ii 
internaciaj pedagogiaj kaj edukaj asocioj, 
kiel „FĜdĉratioii luteriiationale dcs Ass-o- 
ciations d’histituteurs, World Federa- 
tion of Edtication Associations, Unuiĝ.) 
por Nova Edtiko, Internacia Edtikoficejo, 
In.sittito J. j. Rousseau" .ktp. Jii pli fortc 
fariĝos nia asocio des pli oni atentcs ĝi- 
ajn postulojn en internaciaj institucioj kaj 
ankaŭ en la registaroj kaj ministerioj Ili 
ricevos des pii bonan inipreson pri !a 
ĝenerala Esperanto-movado, ju pli bone 
ni estas organizitaj eii nia asocio. 

Kiom am.pleksa kaj granda estas tia 


tasko, tion montru ekz. la jenaj ciferoj. 
La ĵus citita federacio internacia de in- 
struistaj asocioj havas en Eŭropo ntin nli 
ol 500 000 membrojn, Nia statistiko inon- 
tras la ekzistadon de 6000 instriiistoj cs- 
peranitdstaj, tio cstas nur 1 proccnto de 
la Eŭropa instruistaro. Kaj ntir 907 ge- 
koJegoj estas organizitaj en nia asocio, 
tio estas 6!4 procentoj de la esperanf- 
ista instruistaro kaj ankoraŭ ne 0,2 pro- 
centoj de la tuta instruistaro en FIAI. 

Ŝajnas al mi tute eble, plialti.gi en kel- 
kaj jaroj ĉi tiun noimbron al 2^.3 procen- 
toj. Car ĝeneraile la ideo de 'Esperanto, de 
internacia moiidhelpIiiiKVO, nuii nc plti 
havas seriozajn kontraŭulojn. Oni ĉie 
en la instniistaro trovas la ideon praktika 
kaj necesa por la kolegoj kaj por la lerii- 
antoj. La sintenado de la pedaKOgia fak- 
gazetaro iom post iom fariĝas pli favora. 
Ni havigu al ni la intereson de la ĝis ntin 
nc csperantiKitaj kolegoj kaj de niaj na- 
ciaj instruisto-tinuiĝoj, Tio estas tasko 
promesdona kaj aiikaŭ ne tro malfacila. 
Specialan prosreson ni atendas por ia 
latido dc nia ĉitiujara internacia kon- 
.greso. Kuraĝigaj estas la spertoj faritaj 
duiu Ja lastaj jaroj en Germanujo, speci- 
ale ankaŭ dum la lasta .germana Espe''- 
anto-koiiKreso en Dresden. Kio estas ebla 
en aliaj landoj? 

Uersone, kiel raportanto por TAGiE kaj 
IPR, mi fine deziras stariKi la de:nando:i, 
ĉii ne estas eble, dum unu el la venoih.ii 
jaroj aranĝi specialaii internacian peda- 
KOKian koiiKreson por la Espcranto-in- 
strnistoj, kiti daŭru keikajn taKOĴn kaj 
unuiKU nin en serioza laboro por niaj spe- 
cialaj ta.siko.i. Eble la hodiaŭa ktmsido 
prezentos okazon, priparoli ankaŭ ĉ' tiuii 
ideon. 

Estas bele, se vi liavas entuziasiimn. 
Sed ntira entnziasmo ne proKresiKas. Ni 
bezona.s daŭran celkonscian, senlacan 
praktikan laboron. Eluzu, karaj Kcko- 
lcKO.i, la malloiiKan tempon dc la hodiaŭa 
kunsido, por priparoli tion, kio povos suk- 
cesi.Ki vian laboron por TAGE kaj IRR. 

L)-ro Dietterie. 


La venonta numero aperos la IS-an de Oktobro. 




Konservu ĉi tiun foiion, 

kiun vi bezonos estontatempe pro la numeroj de la korespondantoj! 

Aldono al IPR. 

Korespondo-Oficcjo, Listo 6. 


1. Nomo (Antaŭ- kaj Patronomo)? 

2. Profesio? (en kia speco de lernejo la kolego instruas?) 

3. Aĝo? 

4. Loko? a) strato aŭ domo, b) urbo aŭ vilaĝo, c) provinco aŭ distrikto, 

lando ktp., d) regno. 

5. Deziras korespondi kun? 

6. Deziras korespondi pri? 

7. Specialaj deziroj? 

N-ro 120. 

1. Hans Klotzor 2. studento ĉc la iiinivcrsitato 3. 20-iara 4. a) Kaiserin 
Aiiffusta Str. 77, Ek. 1. b) Leiipzig c) Saksujo d) ('.ennanujo 5. principe 'knn 
ckstergermanaj studentoj aŭ .irekolcgoj 6. iu ajii temo. 

N-ro 121. 

1. D-ro Friedrich ScliTCibcr 2. docento de ia Pedago.^ia Instituto 
Leipzis; 3. 38-jara 4. a) Pedagogia Institiito b) Leipzig c) Saiksujo d) Ger- 
inauujo 5. instruistoj ĉc instruistiklerigaj lcrnejoj (universitatoj, aikademioj, sc- 
ininarioj ktp.) 6. instruista klerigo. 

N-ro 122. 

1. Lottc Scliuinaun 2. pentristiiio 3. 21-jara 4. a) Melscherstr. 4 
b) Leipzig O. 27 c) Saksiijo d) C.ernianujo 5. iiiterŝan.ĝas desegriaĵojn kun 
Ciiuijo kaj .lapaimjo. 

N-ro 123. 

1. E rns t K I c ui in 2. siipera iustruisto cineriita 3. 71-iara 4. a) Parbarossa- 
str. 8 b) Cheiniiitz c) Saksujo d) C.eriiianuio 5. ĉiiij gekolegoj en la niondo 

6. — 7. interŝanĝo de Esperanto-ipresaĵoj; prosipektoj, gvidfolioj, Mugfolioj, 
kartoj. 

N-ro 124. 

1. Tlieodor Horning 2. instriiisto de popollernejo 3. 34-]ara 4. a) 

Clicnniitzerstr. 34 b) Stollbcrg c) Saksujo d) Gernianujo 5. tutinondaj iii- 
striiistoj kaj klasoj 6. liiigvaj aferoj, grafologio, lenicjo kaj vivreforino. 

N-ro 12.5. 

I. E 111 i I Fricbeil 2. profesia liclplerueia iii.struisto 3. 39-jara 4. a) BIu- 
iiienstr. 9 E. r. b) Dre.sden A. 16 c) Saksujo d) C.erinaiiujo .5. geinstruistoj 
ĉiulaiidaj kaj aliaj pcrsonoj iiiteresiĝautaj 6. la klerigo kaj edukado ĉiuinanieraj 
dc psiko-inalsanaj, maluormalaj kaj malfacile cdukcblaj gejunuloj 14—18-jarai 
esfliitaj lielplerncjaiioj 7. specialaj temoj: edukado al ŝtatana virirnnovado. 

N-ro 126. 

I. 11 c i II r i c li D r c s s 0 1 h a u s 2. instriikandidato en popoillernejo 3. 35-jara 
4. a) Hŭtteinaniistr. 28, 1 b) Dortnunid c) VVcstfalujo d) Germauujo 5. tiit- 
inondaj gekolegoj 6. kulturo. religio, lingvistiko, stenografio kaj faikaj problemoj 

7. iiitcrŝaiiĝas tipajn bclajii bildkartojn (poiŝtmarko nepre bildflanke) por geo- 
grafio kaj korcspoiidas pri iiistruproiblenioj ekaperantaj en klasoj por koiinenc- 
antoj kaj la uiiuaj 4 lernjaroj. 




N-ro 127. 

1. Heliiiut W 6 h n e r 2. studeiito de la ipedafiOKio 3. 20-j'ara 4. a) VoHuĵir- 
str. 21 b) Vollung bei Pulsnitz c) Saksuja d) Germanujo 5. ĉiuj landoj 6. iu 
ajn terno. 



1. Lando kaj loko de la lernejo? 

2. Speco de la lernejo? 

3. Kiom da lernant(in)oj deziras korespondi? 

4. Aĝo de la lernant(in)oj? 

5. Ili deziras korespondi kun? 

6. Ili deziras korespondi pri? 

7. Nomo kaj adreso de la „peranto“, kiii aranĝos la korespondado-aferon? 

N-ro 62. 

Aŭstrujo 1. Wien Vlll. Haiiierlirigpiatz 2. a^kadeinio de koinerco 3. 10 lern- 
antoj 4. 16—^19-jaraj 5. Kesaiiiideaiioj en la tuta mondo 6. iu ajn teino 7. ko- 
niercalkadeniiano Wailter Winterberg, Nedergasse 19, Wien XIX, Aŭstrujo. 

N-ro 63. 

Gernianu,io 1. Bautzen i. Sa. 2. lernanto (siipera kurso de 1' unua klaso) 3. -- 
4. ? 5. negernianaj samideaiioj 6. diversaj tcmoj 7. lernanto Hans Giliiiŝeik, 
Laiidstandische Oberschule, Bautzen i. Sa., Gcrinanujo. 

N-ro 64. 

Gerinanujo 1. Kohlscheid bei Aachen 2. popolleriiejo 3. 10 lernantoj 4. 
11—14-jaraj 6. liernantoj ĉiulandaj, precipe katolikaj 6. iiiterŝanĝo de il. po.ŝtk.. 
fotografaĵoj, parte ankaŭ de poŝtmarkoj 7. Frato Aiisgarius Marzahn, Kiiabeii- 
pensionat Kohlscheid bei Aachen, Gcrinaiiujo. 

N-ro 65. - _ 

Gernianujo 1. Bautzen i. Sa. 2. Icriiianto (iiialsupcra kiurso de 1’ uiiua klaso) 
3. — 4. ? 5. iiegerinatiaj samideaiioj 6. diversaj teiiioi 7. ieriianto Paul Berg- 
tnann, Laiidstaiidische Oberschiile, Bautzen i. Sa., Germainijo. 

N-ro 66. 

Germanujo 1. Bautzen i. Sa. 2. iernanto (malsupcra kurso de 1’ unua kiaso) 
3. — 4. ? 5. iiegermaiiaj sainideaiioj 6. diversaj temoj 7. leriianto Frjtz Arlt, 
Landstandische Oherschule, Bautzeii i. Sa., Germanujo. 

N-ro 67. 

Rusujo 1. Kiev (Ukraino) Dehtiazivska 9, Leniiisk, Esperanto 2, infana iirheto 
(keikai infaiidoimoj kaj lahorlcriicioj uiiii- kaj dugradaj) 3. 50 leriiaiitoj kaj 50 
lernantinoj 4. 8—18-jaraj 5. la tiita nioiido 0. deziras koresipondaidi pri vivo 
de 1’ tutinoiidai geiiifanoj, iiinpioiiiroj, lahoruloj ktp. (kolektive ikaj iiidividue) 
interŝanĝo de ip. i., il. gaz., maiil'a'boraĵoj, iihroj. afiŝoj. plakatoi, diversaj kolekt- 
aĵoj kaj ek.sipozicialoj 7. iiistruisto D. Viktorov-Cehoviĉ, Klovski Spusk 2, Kiev, 
Rusujo. 

N-ro 68. 

1. Usono Lotig Beach (Kalifornio) 2. vespcTaltleriiejo por pilenaĝuloj 3. 3 lerii- 
antoj kaj 12 lernaritiiioj 4. 25 -5()-iaraj 5. Keleriiantoj ĉiulandaj 6. divorsaj 
tenioj 7. iiistruistiiio Mazah H. Schiilz, 920 Ne-^v York Street, Long Beach, Cali- 
foriiia. 


Pri ĉio, kio rilatas la Korespondo-Oficeioii, tiirnu vin n u r al; 
D-ro D i e 11 e r I e, Leipzig W. 31, Seumestr. 10, 
aŭ sub ties adreso al: F-ino M. M o e 1 k e . 



Ĉu vi 

jam konas la plej simplan pagmanieron ? 


Saksoj 

Germanoj 

Membroj kaj 
Abonantoj 

e/ Damig, Saargebiel, Aŭ- 
atrujo, Beigujo, ĉekosiovak- 
u/o, Francujo, Hungaru/o, 
Jugosiavu/o, Laivu/o, Luk- 
aemburgo, Nederiando, Sved- 
u/o, Svisu/o 

El aliaj landoj 


pagu al k-go Schdnherr per ĝiro Dresjden 
30 560 aŭ per poŝtĉeko 1126 17, Dresden. 

pagu ai „Eaperanto - Vereinigung Deutscher 
Lehrer” per ĝiro Leipzig-Leutsch 27 857 


pagu rekte per poŝtĉeko al Karl Krdber, 
Weatatr. 4, Riesa / E., Konto Dresden 110715 

Vi rajtas uzi vian propran formularon laŭ 
via nacia mono kaj aldoni sciigojn! 


Oni sendu la kotizon en nacia mono per 
registrita letero al la landa agento! 


Cu vi volas ŝpari 

monon kaj tempon? 


Senpage 

povas uzi ĉiu abonanto de IPR la servojn de la 
Korespondo-Oficejo kaj senpage 

presigi 

anoncon en la korespondan aldonon. 


Adreso: F-ino sekretariino M. Moclke, Brandenburgischc Sfr. 5/1, 
bei Tieck, Berlin-Slidcnde. 



































































Universala Esperanto-Asoclo 

celas: 

DiM9aitiĝt Ui «tadon d« U iaUniacia iMlpliKKvo 
Esporanlo. 

Pliĵteiiiĝii U CittapMain moraUĴD kaj maUriajn 
riialo}a iaUr U homo] mo diUranco pri raso. 
naciico, ralicio tfl Unfvo. 

Hni inUrandajn Mrvojn uitbUin do Ciuj bomoj» 
kUa InUlokUj nŭ motorUj int«rMo| caiaa trana 
U Hmoin da Uia canU aŭ lingva teriiorio. 

Kniklĝi inUr aiaj raambroj lorlikan Hgilon da 
aoHdararo kaj diavolvlgi Ca ili U kompranon 
por framdaj popoloj. 

La Aaocio aaUa nautrala rtlaU al raligio» nacieco 

aB poimka. donan: 

rij lamambnri; MarabrokartonkajkvarcanUkdab* 
pa^an Jarfibron kun ia fldraioj da ia Delegilojt 
EtperanUiUj grupoj» gaietoj, orgaoiiaToi. kun 
tciigoi pri InUmaciaj rilato] ktp. 

At tŝ Mŝmbro^-Abonanioĵ'. Krom tio U gazelon 
•EtperanU*. inUmacia Ceforgano da U Etpor- 
antittoit kun artikoloj liUraturajt aciaocait 
Uknikai kaj pradiaj inlormoj pri U movado. 

Ai ii Subtŝnaniojl Krom ĉiuj dokumantojt kiuja 
ricavaa Mambro-Abonanto, pramion kontitl- 
anUn cl U Etperanto-liUratura. 

Cau aUĝinto rajUt pratigi tanpaga koraapondan 
anoncatoa unufoja on la gaiato •Eaparanto*. 
kaj poitulae nnr modesUtn kotlson 

da f tr, por Mambro, da 12,50 Fr. por Metnhro- 
Abonanto kaj da 25 Fr. tvUa valoro oor 
MMnbro-Subtenanto- 

Universala Esperanto.Asocio 

iTourd«rU(, Genbve (Svislando) 


Bonvolu 
skribi nur 

pri aferoj dc redakto 
al la Redaktejo, 

pri afcroj dc abono, anonco 
kaj mono 

al la Administrejo, 

pri aferoj dc informo 
al la Sekretariejo, 

pri afcroj dc TAGE-organizo 
al la Prezidanto! 


Bone 

kreskas nia abonantaro, sed 

Malbonc 

scias la abonantoj sendi la 
kotizon 

prcciztcmpcl 


Se vi ankoroŭ NE sendis ĝin, 
tuj bonvolu pagi ĝin al via landa 
agento aŭ al la administrejo: 
Kari KrSber, Riesa, VVeststr. 4. 
PoŝtSekkonto: Dresden 110715 


Preso: Heroldo de Esperanto, Koln, Brŭsscler Str. 94, Germ. 








